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INFORMAZIONI SUL MANUALE

Finalita

In questo manuale vengono descritte le operazioni di montaggio, installazione, il funzionamento e la
ricerca del guasto di questa unita. Si prega di leggere attentamente questo manuale prima di effettuare
I'installazione e le altre operazioni. Conservare questo manuale per riferimento futuro.

Scopo

Questo manuale fornisce le linee guida di sicurezza ed installazione e le informazioni sugli strumenti e sui
cablaggi.

ISTRUZIONI DI SICUREZZA

A AVVERTENZA: Questo capitolo contiene importanti istruzioni di sicurezza e di
funzionamento. Conservare questo manuale per riferimento futuro.

10.
11.

12.

13.

Prima di utilizzare I'unita, leggere tutte le istruzioni e le segnalazioni presenti sull’'unita, sulle batterie e
su tutte le sezioni dedicate di questo manuale.

ATTENZIONE -- Per ridurre il rischio di infortunio, caricare solo batterie ricaricabili al piombo-acido a
ciclo profondo. Altri tipi di batterie potrebbero esplodere e provocare infortuni e danni.

Non smontare l'unita. Se l'unita necessita di assistenza o riparazione, portarla presso un centro di
assistenza qualificato. Se I'unita viene riassemblata in modo errato, esiste un pericolo di incendio o
scossa elettrica.

Per ridurre il rischio di scossa elettrica, scollegare tutti i cablaggi prima di cercare di effettuare qualsiasi
operazione di manutenzione o pulizia. Lo spegnimento dell’'unita non ridurra questo rischio.
ATTENZIONE - Solo personale specializzato puo installare questo dispositivo con batteria.

NON caricare MAI una batteria congelata.

Affinché questo inverter/caricatore solare funzioni in modo ottimale, attenersi alle specifiche richieste
per la scelta delle dimensioni appropriate del cavo. E molto importante che questo inverter/caricatore
solare funzioni in modo corretto.

Prestare la massima prudenza se si utilizzano strumenti di metallo sopra o in prossimita delle batterie.
Esiste un rischio potenziale di caduta di uno strumento che potrebbe far incendiare o cortocircuitare le
batterie o altri parti elettriche e potrebbe causare una esplosione.

Attenersi strettamente alla procedura di installazione se volete scollegare i morsetti AC o DC. Fare
riferimento alla sezione INSTALLAZIONE di questo manuale per i relativi dettagli.

I fusibili vengono forniti quale protezione da sovracorrente per I'alimentazione della batteria.
ISTRUZIONI DI MESSA A TERRA - Questo inverter/caricatore deve essere collegato ad un impianto
elettrico con messa a terra permanente. Attenersi ai requisiti e le normative locali per I'installazione di
questo inverter.

Non cortocircuitare MAI l'uscita AC e l'ingresso DC. NON collegare alla rete in caso di cortocircuito
dell'ingresso DC.

Attenzione!! Solo personale qualificato € in grado di riparare questo dispositivo. Se gli errori
persistono anche dopo aver seguito quanto previsto nella tabella di risoluzione dei problemi, inviare
questo inverter / caricatore al rivenditore locale o al centro di assistenza per la manutenzione.

14. ATTENZIONE: Poiché questo inverter & del tipo non isolato, sono idonei solo tre tipi di moduli FV:
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15.

16.

monocristallino, policristallino con moduli di classe A e CIGS. Per evitare malfunzionamenti, non
collegare all'inverter moduli FV con possibile dispersione di corrente. Per esempio, i moduli FV messi a
terra, provocheranno dispersioni di corrente dell'inverter. Se si utilizzano moduli CIGS, controllare che
NON sia presente la messa a terra.

ATTENZIONE: E necessario utilizzare scatole di derivazione FV con protezione da sovracorrente.
Altrimenti si danneggera l'inverter in caso di fulmini sui moduli FV.

ATTENZIONE IN CASO DI MALFUNZIONAMENTO DEL PRODOTTO VI PREGHIAMO DI
CONTATTARCI VIA MAIL all'indirizzo assistenza@solarpower24.it INDICANDO IL
NUMERO SERIALE DEL PRODOTTO, IL MODELLO ESATTO, IL DIFETTO RISCONTRATO E
SARETE RICONTATTATI VI PREGHIAMO DI NOTARE CHE IL PRODOTTO NON DEVE
ESSERE ASSOLUTAMENTE APERTO E CHE L'APERTURA CON CONSEGUENTE ROTTURA DEL
SIGILLO DI GARANZIA ANNULLA LA GARANZIA DEL PRODOTTO
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INTRODUZIONE

Questo sistema di accumulo energia puo dare potenza ai carichi collegati utilizzando la potenza FV, la potenza
della rete AC ed accumulare I'energia in eccesso generata dai moduli solari FV da utilizzare in caso di bisogno.
Una volta tramontato il solo, la richiesta di energia € elevata oppure, in caso di blackout, & possibile utilizzare
I'energia accumulata in questo sistema per far fronte alle richieste di energia senza sostenere costi extra.
Inoltre, questo sistema di accumulo di energia vi permette di raggiungere l'obiettivo dell’autoconsumo
energetico g, in ultima analisi, l'indipendenza energetica.

Caratteristiche

e Inverter a onda sinusoidale pura

e  Stato anello LED personalizzabile con luci RGB

* Tastiera con LCD a colori da 5”

e Wi-Fi incorporato per monitoraggio remoto (necessaria I’'APP)

e Supporta la funzione USB On-The-Go:

e  Kit antipolvere incorporato

¢ Porte di comunicazione riservate per BMS (RS485, CAN-BUS, RS232)

e Intervalli configurabili della tensione in ingresso per applicazioni domestiche e personal computer
tramite pannello LCD

»  Timer e priorita utilizzo uscita configurabili

»  Priorita sorgente caricatore configurabile tramite pannello LCD

e Corrente di carica batteria configurabile in base alle applicazioni tramite pannello LCD

¢ Compatibile con la rete AC o con potenza del generatore

Architettura base del sistema

L'illustrazione seguente mostra I'applicazione base per questa unita. Richiede inoltre che i sequenti dispositivi
abbiano un sistema completo funzionante:

* Generatore o rete AC

* Moduli fotovoltaici
Consultare il proprio integratore di sistema per altre possibili architetture di sistema in base alle vostre
esigenze.

Questo inverter pud alimentare vari apparecchi in ambiente domestico o in ufficio, compreso tubi luminosi,
ventilatori, frigoriferi e condizionatori d'aria.
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All-in-one ESS

Figura 1 Sintesi del sistema di accumulo di energia
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Descrizione del Prodotto

Modulo inverter
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Vista laterale Vista frontale
NOTA: Fare riferimento alla Appendice I per l'installazione e il funzionamento del modello in parallelo.

1. Display LCD 8. Connettori batteria

2. Tasti funzione 9. Antenna Wi-Fi

3. Pulsante on/off 10. Porta condivisione corrente

4. Morsetti FV 11. Porta di comunicazione parallela
5. Uscita AC 12. Contatto pulito

6. Ingresso AC 13. Porta USB

7. Interruttore automatico AC 14. Porta di comunicazione BMS

Modulo batteria
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Vista laterale Vista frontale
1.  Pulsante on/off 5.  Porta di espansione
2. Capacita della batteria indicatori 6. ID interruttore
3. Indicatori di stato batteria 7. Connettori batteria
4.  Porta RS485 (Porta di com. BMS) 8.  Dispositivo di protezione DC
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INSTALLAZIONE

Rimozione dell'imballo e ispezione

Prima dellinstallazione, ispezionare I'unita. Controllare che il contenuto della confezione non sia danneggiato.

La confezione comprende:

Gruppo inverter
La confezione comprende:

&En—————— O e Eg
S @ Manuale | Antenna Wi- =
Cavo batteria B1-I CD software utente Fi Cavo BMS
= x 4 " i x 8
Staffe di Fxs3 N x4 Viti a testa
montaggio Vii Tassello Copri staffa tonda
condivisa
Gruppo Modulo batteria
La confezione comprende:
o P ———

Cavo batteria B-B

Staffa superiore

Staffa inferiore

] X 8

X 2 V x4 Vx7
Piastra a forma di L Viti a testa tonda Viti a testa piatta Viti
;_| X 8 MI: - /{) = "m.;-':r;?\ %’ X2
S S
Tassello RJ11 cavo Cavo RJ11 Viti a ricircolo di sfere

Accessori opzionali

Ci sono alcuni accessori opzionali da acquistare separatamente.

s

Canalina

Viti a testa

% s
e ougy
Cavo batteria B-12

zigrinata

TETR

pa— P
Cavo batteria B2-B

ETE
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Canalina (opzionale)
C'e un particolare separato chiamato “canalina”. Se si collegano moduli batteria in parallelo, & possibile
acquistare separatamente la “canalina” per coprire tutti i cavi sulla parte inferiore.

gy

Canalina®
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Montaggio dell'unita

Scelta del luogo di installazione
Tenere in considerazione quanto qui di seguito riportato per l'installazione dei sistema di accumulo batteria:

® Non montare l'inverter su materiali da costruzione inflammabili.

® Montare su una superficie robusta.

® Questa unita potrebbe fare rumore durante il funzionamento che potrebbe risultare fastidioso in un
soggiorno.

® Installare l'inverter ad altezza occhi per permettere la lettura del display LCD in qualsiasi momento.

® Al fine di una adeguata circolazione dell’aria per la dissipazione del calore e per permettere la
manutenzione, lasciare uno spazio di circa 75 cm su entrambi i lati.

® Per evitare che la batteria cada, controllare che vi siano circa 80-100 cm tra i moduli batteria installati in
parallelo.

® |'eventuale polvere presente sull'unita potrebbe compromettere le prestazioni di questo inverter.

® La temperatura ambiente deve essere compresa fra 0 °C e 40 °C e I'umidita relativa deve essere tra 5%
e 85 per garantire il funzionamento ottimale dell’unita.

® l'installazione raccomandata € aderente verticale.

® Ai fini del corretto funzionamento di questa unita si consiglia di utilizzare cavi idonei per il collegamento
della rete.

® La classe di inquinamento del sistema di accumulo energia &€ PD2. Scegliere un luogo di montaggio
idoneo. Installare I'inverter e i moduli batteria in una zona protetta che sia asciutta, senza polvere
eccessiva e con un flusso d‘aria appropriato. NON azionarlo in luoghi dove temperatura ed umidita
eccedono limiti specifici. (Controllare le specifiche tecniche per le limitazioni).

® L'inverter deve essere installato in una posizione dove i sistemi di protezioni siano facilmente
accessibili.

® Questa unita € progettata con una classe di protezione IP20 esclusivamente per applicazioni interne.

® Pulire regolarmente il filtro della ventola.

Montaggio dell'unita
ATTENZIONE! Tenete presente che l'inverter & pesante percid prestare la massima attenzione quando

viene rimosso dall'imballo.
Il montaggio a parete deve essere fatto utilizzando viti idonee. In seguito fissare saldamente I'unita con i bulloni.

L'inverter puo funzionare in una AREA ELETTRICA CHIUSA. Solo il personale addetto pud accedere a questa
area.

ATTENZIONE!! PERICOLO D'INCENDIO.
IDONEO PER MONTAGGIO SOLO SU CEMENTO O ALTRA SUPERFICIE NON INFIAMMABILE.

Questo sistema di accumulo di energia deve essere installato montando prima i moduli batteria sotto e mettendo
poi il modulo inverter sopra.

1. Punto:  Utilizzare una punta diametro 10 per effettuare i fori profondi 50 mm. La distanza tra i fori & la
seguente: Inserire i tasselli una volta effettuato il foro.
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00 D0rwm 3% bech]

APPLICATION: Maunfing screws mating parts,

2. Punto:

E necessario utilizzare una livella per regolare la staffa inferiore al centro. Montare la staffa al
muro.

= Bubble level

l = Mouriting ScrewsM6x40L- 4Pcs
Punto 3: Rimuovere prima il carter laterale del modulo batteria.

Punto 4: Fissare la staffa superiore del modulo batteria separatamente con tre viti a testa piatta come
indicato in figura.

e S

Punto 5: Fissare le viti a ricircolo di sfere del modulo batteria come riportato qui di seguito.
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Punto 6: Prendere la staffa inferiore ed allineare le viti a ricircolo di sfere ai fori della staffa.
Well =z TE

R

2 i L~
Instaflation directonf.

_. | {

= | T=H #

7

(Front view) "(.Right .ﬂ_aw)
Punto 7: Montare la staffa superiore al muro con le quattro viti.

Punto 8: Utilizzare una punta diametro 10 per effettuare i fori profondi 50 mm. La distanza tra i fori & la
seguente: Montare i tasselli una volta effettuato il foro.

80mm [3.15 Inch}-+—|

551.5mm45 [21.71 Inch]

| 30{1.18 Inch]

&

e
e

{Front view)

Punto 9: Fissare le piastre a L sulla parte inferiore del secondo modulo batteria con le quattro viti a testa piatta.
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Punto 10: Posizionare il secondo modulo batteria sul primo modulo e fissare le piastre a L sul primo modulo

batteria con le quattro viti a testa piatta.
Fissare poi il secondo modulo batteria al muro per le quattro viti.

Punto 11:  Utilizzare una punta diametro 10 per effettuare i fori profondi 50 mm sul muro ed inserire i tasselli
in ogni buco.

30rmrm [1.1811 Inch]

P It

%,

30mm [1.1811 Inch]

Te-w B

Punto 12: Fissare le piastre a L sulla parte inferiore del secondo modulo batteria con le quattro viti a testa
piatta, fissare inoltre la staffa sulla sommita dell'inverter con le due viti a teta piatta.
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Punto 13: Posizionare il modulo inverter sulla sommita del secondo modulo batteria. Fissare la staffa al
muro per le quattro viti. Fissare le due piastre a L al secondo modulo batteria con le quattro viti a
testa piatta.

.;.‘*j\'u: \ . .
- i =l : 1

3-8

B
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Preparazione
Prima di collegare tutti i fili, svitare le quattro viri e una vite zigrinata per togliere la canalina. Fare riferimento
alla figura qui di seguito riportata per i dettagli.
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Collegamento batteria

ATTENZIONE: Prima di collegare i moduli batteria, scollegare il dispositivo di protezione DC tra l'inverter e
le batterie.

Collegamento batteria singola
Punto 1: Utilizzare i due cavi batteria forniti #B-B- (contenuti nel pacco del modulo batteria). Utilizzare altri
due cavi batteria #B1-I (contenuti nel pacco dell'inverter). Attenersi alla polarita della batteria stampata vicino
ai morsetti della batteria! Collegare il cavo batteria ai morsetti della batteria sul modulo dell'inverter e sul
modulo batteria come indicato in figura.

CAVO ARANCIONE con morsetto positivo (+)

CAVO NERO con morsetto negativo (-)

AVVERTENZA! Un collegamento errato pud danneggiare irrimediabilmente I'unita.
Punto 2: Controllare che i fili siano ben fissati.

Punto 3. Inserire il cavo RJ45 fornito (nel pacco dell'inverter) nella porta BMS sul modulo dell'inverter.
Collegare I'altra estremita alla porta RS485 sul primo modulo della batteria.

I~

N
lo TN

Punto 4: Inserire il cavo RJ11 fornito (nella confezione del modulo batteria) in una delle porte di espansione (o [1) sul

[ ] ? =

modulo batteria.
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COMPORTS

com

Collegamento batterie multiple

Se devono essere collegati pit moduli batteria, seguire le istruzioni qui di seguito indicate per collegare le
batterie:

Punto 1. Utilizzare il cavo batteria fornitor #B-B (all'interno della confezioni del modulo batteria) per collegare
il primo modulo batteria ed acquistare un altro cavo #BI-2 per collegare il secondo modulo, come indicato nel
grafico qui di seguito riportato.

Attenersi alla polarita della batteria stampata vicino ai morsetti della batteria!

CAVO ARANCIONE con morsetto positivo (+)
CAVO NERO con morsetto negativo (-)

Punto 2. Inserire il cavo RJ11 fornito (nella confezione del modulo batteria) nella porta di espansione (o )
sul primo modulo batteria. Collegare I'altra estremita alla porta di espansione sul secondo modulo batteria. Fare
riferimento alla figura sequente per i dettagli.

Punto 3. Una volta completato il cablaggio, impostare l'identificativo per ciascun modulo batteria. Il codice ID
univoco per ciascun modulo batteria DEVE essere univoco. Non impostare lo stesso numero per i 2 moduli
batteria nell'impianto in parallelo. Fare riferimento alla figura qui di seguito riportata per i dettagli.
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Se ci sono pill moduli batteria installati in parallelo, fare riferimento a quanto seguito riportato per collegare il modulo
batteria in parallelo.

ATTENZIONE: Per evitare che la batteria cada, controllare che vi siano circa 75 cm tra i moduli batteria

installati in parallelo.
21
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Collegamento ingresso/uscita AC

ATTENZIONE: Prima di effettuare il collegamento alla sorgente di ingresso AC, installare un dispositivo di
protezione AC separato tra l'inverter e la sorgente di ingresso AC. In questo modo l'inverter potra essere
scollegato in sicurezza durante la manutenzione e sara completamente protetto dalla sovracorrente
dell'ingresso AC.

ATTENZIONE! Sono presenti due morsettiere contrassegnate con “IN” e "OUT". Attenzione a non invertire i
connettori di ingresso e uscita.

AVVERTENZA! Tutti i cablaggi devono essere eseguiti da personale qualificato.

AVVERTENZA! Ai fini della sicurezza e dell’efficienza del sistema, &€ molto importante utilizzare cavi adeguati
per il collegamento dell’ingresso ed uscita AC. Per ridurre il pericolo di infortunio, si raccomanda di utilizzare
la sezione dei cavi qui di seguito specificata.

Requisiti cavo per il filo AC.

Sezione Valore di coppia
8 AWG 1.4~ 1.6Nm

Attenersi alla seguente procedura per implementare il collegamento dell'ingresso/uscita AC:
Punto 1: Prima di effettuare il collegamento dell'ingresso/uscita AC, svitare tutti i morsetti bus.

>
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Unscrew all bus terminals
Punto 2: Estrarre la morsettiera e togliere la vite zigrinata.

Ao,
Punto 3: Togliere circa 10 mm di guaina dai quattro conduttori ed accorciare il L H
conduttore di fase L e il conduttore del neutro N di 3 mm. Fare riferimento alla e
figura 1 N bt

Punto 4:Inserire i fili di uscita della CA secondo le polarita indicate sulla morsettiera e
serrare le viti dei morsetti.

L—LINEA (marrone o nero)
N—Neutro (blu)
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AVVERTENZA:
Controllare che I'alimentazione della AC sia scollegata prima di collegarla all’unita.

Punto 5: Inserire i fili di ingresso della AC secondo le polarita indicate sulla morsettiera e serrare le viti dei
morsetti. Controllare che venga collegato per primo il conduttore di protezione (J—:) PE.

L—LINEA (marrone o nero)

- Terra (giallo-verde)

N—Neutro (blu)

Punto 6: Controllare che i fili siano ben fissati. La coppia di serraggio di riferimento € 5 Nm.

Punto 7: Dopo aver collegato tutti i fili, riavvitare la vite zigrinata e riposizionare la morsettiera.

ATTENZIONE: Importante
Controllare che la polarita di tutti i fili AC sia corretta. Linversione del collegamento dei fili L € N potrebbe
causare un cortocircuito della rete AC se questi inverter stanno funzionando in parallelo

ATTENZIONE:

Gli apparecchi tipo i condizionatori richiedono almeno 2 ~ 3 minuti per riavviarsi in quanto devono avere
il tempo necessario per bilanciare il gas refrigerante all'interno dei circuiti. I dispositivi collegati potrebbero
danneggiarsi se si verifica una breve interruzione della corrente. Per evitare che cio si verifichi, controllare
se il condizionatore & dotato della funzione di ritardo prima di effettuare l'installazione. In caso contrario,
questo inverter fara scattare una anomalia da sovraccarico e sezionera l'energia erogata per proteggere
I'apparecchio ma in alcuni casi pud ancora danneggiare il condizionatore.

Collegamento FV

ATTENZIONE: Prima di collegare i moduli FV, installare differenziali DC separatamente tra l'inverter e i
moduli FV.

AVVERTENZA! Ai fini della sicurezza del sistema e del funzionamento efficiente, € molto importante collegare
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il modulo FV con cavi adeguati. Per ridurre il pericolo di infortunio, utilizzare un cavo di dimensioni corrette,
raccomandate qui di seguito.

Dlmciir;zlone Cavo mm? Valore di coppia (max)
1 x 12AWG 4 1,2 Nm

AVVERTENZA: Poiché questo inverter € del tipo non isolato, sono idonei solo due tipi di moduli FV:
monocristallino, policristallino con moduli di classe A e CIGS. Per evitare malfunzionamenti, non collegare
all'inverter i moduli FV con possibile dispersione di corrente. Per esempio, i moduli FV messi a terra,
determineranno dispersioni di corrente dell’inverter. Se si utilizzano moduli CIGS, assicuratevi che NON sia
presente la messa a terra.

ATTENZIONE: E necessario utilizzare scatole di derivazione FV con protezione da sovracorrente. Altrimenti
si danneggera l'inverter in caso di fulmini sui moduli FV.
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Scelta del modulo FV:
Per scegliere correttamente i moduli FV, tenere in considerazione i seguenti parametri:
1. La Tensione a Circuito aperto (Voc) dei moduli FV non deve superare la tensione massima a circuito aperto

dell’array FV dell'inverter.
2. La tensione a circuito aperto (Voc) dei moduli FV deve essere maggiore della tensione di startup.

Max. Potenza array FV 8000w
Max. Tensione circuito aperto array F\ 500vdc
Range tensione MPPT array FV 90Vdc~450vdc

Tensione di avvio

80vdc +/- 5Vdc

Configurazione raccomandata del pannello solare:

Specifiche INGRESSO SOLARE 1| INGRESSO SOLARE 2
. . . . . | Potenza totale

pannello solare|Min. in serie: 4 pz, per ingresso Nr. di pannelli di ingressor

(riferimento) Max. in serie: 12 pz, per ingresso

- 250Wp 4 pz in serie X 4 pz 1000W

- Vmp: 30.7Vdc X 4 pz in serie 4 pz 1000W

- Imp: 8.3A 12 pz in serie X 12 pz 3000W

- Voc: 37.7Vdc X 12 pz in serie 12 pz 3000W

- Isc: 8.4A 6 pz in serie 6 pz in serie 12 pz 3000W

- Celle: 60 6 pz in serie, 2 stringhe X 12 pz 3000W

X 6 pz in serie, 2 stringhe 12 pz 3000W
8 pz in serie, 2 stringhe X 16 pz 4000W
X 8 pz in serie, 2 stringhe 16 pz 4000W

9 pz in serie, 1 stringa 9 pz in serie, 1 stringa 18 pz 4500W
10 pz in serie, 1 stringa | 10 pz in serie, 1 stringa 20 pz. 5000w
12 pz in serie, 1 stringa | 12 pz in serie, 1 stringa 24 pz. 6000W
6 pz in serie, 2 stringhe | 6 pz in serie, 2 stringhe 24 pz. 6000W
7 pz in serie, 2 stringhe | 7 pz in serie, 2 stringhe 28 pz 7000W
8 pz in serie, 2 stringhe | 8 pz in serie, 2 stringhe 32 pz 8000W

Collegamento elettrico modulo FV

Attenersi alla seguente procedura per implementare il collegamento del modulo FV: ]

1. Togliere circa 7 mm di guaina sul filo positivo e il filo negativo. +

2. Per prestazioni ottimali, consigliamo di utilizzare puntalini sui fili.

3. Controllare le polarita dei collegamenti dei fili dai moduli FV ai morsetti a vite -
ingresso modulo FV. Collegare i fili come qui di seguito illustrato.
Strumenti consigliati: Cacciavite a taglio 4 mm
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Assemblaggio finale

Una volta collegati tutti fili, riposizionare i due carter laterali utilizzando le viti, come mostrato in figura.

Se la canalina viene acquistata separatamente, controllare di avvitare prima le quattro viti zigrinate sotto il lato
inferiore del modulo batteria. Spingere poi i due piedini di fissaggio da entrambi i lati del modulo batteria fino
a bloccarli con le viti a testa zigrinata. Infine montare il coperchio ai piedi di fissaggio utilizzando quattro viti,

come qui di seguito indicato.

THUME SCREW

G:II,/J

L)
2 L
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Collegamento comunicazione

Seguire quanto riportato in figura per il collegamento dei cavi di comunicazione.

LSE COMMUNICATION

TOPC

RS-232 COMMUNICATION

L 3 6Ms comMuMICATION

Connessione seriale

Utilizzare il cavo seriale fornito per collegare l'inverter al PC. Installare il software di monitoraggio dal CD e
seguire le istruzioni sullo schermo per completare l'installazione. Per i dettagli sul software, fare riferimento la
manuale presente sul CD.

Connessione Wi-Fi

Questa unita € dotata di un trasmettitore Wi-Fi. Il trasmettitore Wi-Fi puo abilitare la comunicazione Wi-FI tra
gli inverter off-grid e la piattaforma di monitoraggio. Gli utenti possono accedere e controllare l'inverter
monitorato una volta scaricata I’App. Le App in questione sono “WatchPower” dall’Apple® Store o “WatchPower
Wi-Fi” in Google® Play Store. Tutti i data logger e i parametri vengono salvati in iCloud. Per I'installazione e il
funzionamento, fare riferimento all’Appendice III.

Collegamento comunicazione BMS
Fare riferimento all’Appendice B - Installazione Comunicazione BMS per maggiori dettagli.
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Segnale contatto pulito

E presente un contatto pulito (3A/250VAC) sul pannello posteriore. Pud essere utilizzato per inviare il segnale
al dispositivo esterno quando la tensione della batteria raggiunge il segnale di allarme.

Porta contatto pulito:
Ojo)O
Stato unita Condizione | @
NC C NO
NC&C NO & C
Alimentazione i N .
OFF L'unita e spenta e nessuna uscita e alimentata. Chiude Apre
L'uscita € Programma 1 | SOC batteria < SOC i
) . . Apre Chiude
alimentata impostato segnalazione DC bassa
dalla batteria | come USB SOC batteria >
o dall’'energia | (priorita rete | Impostazione valore in
solare. AC) o SUB programma 13 Chiude Apre
] ) (priorita
Alimentazione
solare)
ON Programma SOC batteria >
01 impostato | Impostazione valore in Apre Chiude
come SBU Programma 12
(priorita SBU) | SOC batteria >
Impostazione valore in Chiude Apre
Programma 13
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FUNZIONAMENTO

Alimentazione ON/OFF

Una volta installata I'unita e collegato correttamente le batterie, premere l'interruttore per accendere I'unita.

& c

Pannello operativo e di visualizzazione

Il modulo LCD, riportato nella tabella seguente, comprende un interruttore di alimentazione e 4 tasti funzione
a sfioramento e un display LCD che visualizza lo stato di funzionamento e le informazioni sulla potenza in
ingresso/uscita.

Display LCD

B, *

Tasti funzione a
sfioramento

Tasti funzione a sfioramento

Tasti funzione Descrizione
ESC Uscita da impostazione

©) | Accesso modalita L )
. . Per accedere alla modalita impostazione USB
impostazione USB

A |su A ultima selezione

v |GiU A selezione successiva

< Per confermare la selezione in modalita di

Enter

impostazione
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Icone display LCD

Master or slave unit «

Grid Voltage/

Qutput Voltage/Current/Power «

Battery type/Battery voltagef
Cha rgmg stalus

ca." ) m'BElEl sHHB,)| w¥ e

wrve— *
BarY ]I| | |I |
[0 [ [ T e v TR III o8

AC OUTPUT

Conflgured battery parameters/
Charglng or discharging status

M_E

P

'_‘\ra. £

L¥oom || “HRH.
Frequency - 5 7010 V‘IIF"LJEEE‘L qu 3 -+ PV voltage/C P
BEE,”" . releaeaentone

e
muﬁ

HBBHHEM‘AHUDU

Real time clock/ generated power in daily, monthly, yearly and total
Setting menu/ Fault code

Icona

Descrizione della funzione

Informazioni su sorgente in entrata

@..:."
:HEH.
5HE.

Indica la frequenza e tensione ingresso AC.

Indica la tensione, corrente e potenza FV.

-=HHB. |

= ""HELE crel

Indicai tipi di batteria, la tensione della batteria, fase di carica, i

parametri configurati batteria, corrente di carica o scarica.

Fase di carica

Icona Fase di carica Icona Fase di carica
Modalita CC FLOAT Modalita floating

- FLOAT Completamente carico
Modalita CV END (caricatore OFF)

Programma di configurazione e informazioni anomalie

HEH
= padhad

Indica i programmi di impostazione.

HEH™ a

Indica i codici di allarme e di errore
Allarme: lampeggiante con simbolo di allarme
Errore: lampeggiante con carattere di errore

Informazioni uscita

AC DUTPUT
¥
A

HHH:

AEH.

Indica la tensione in uscita,
frequenza in uscita.

il carico in VA, il carico in Watt e la

Informazioni batteria

BATT

Indica il livello della batteria 0-24%, 25-49%, 50-74% e 75-100% in

oo | 75 [1 5o Tt modalita batteria e lo stato di carica in modalita linea.
Quando la batteria si sta caricando, visualizzera lo stato di carica della batteria.
Stato Capacita  della | Display LCD
batteria
Modalita 25% 4 barre lampeggeranno in sequenza
50% La barra a destra sara accesa e le altre tre barre
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C.C. lampeggeranno in sequenza.

lampeggera.

Modalita 75% La barra a d(_astra sara accesa e le altre due barre
lampeggeranno in sequenza.
C.V. -
100% Le tre barre a destra saranno accese e la barra a sinistra
(o]

Modalita float Le batterie

\ Le 4 barre saranno accese.
sono completamente cariche.

In modalita batteria, visualizzera la capacita della batteria.

Icona Capacita della batteria | Icona Capacita della batteria
T 5% S | 75%
e | 50% Clemr | 100%

Informazioni sul carico

'}Q Indica il sovraccarico

LOAD

ez EzR TR

Indica il livello di carico del 0-24%, 25-49%, 50-74% e 75-100%.

Visualizzazione Impostazione Priorita Sorgente Caricatore

S

Indica che il programma di impostazione 16 “Priorita sorgente
caricatore” viene selezionato come “Solare prima”.

e

Indica che il programma di impostazione 16 “Priorita sorgente
caricatore” viene selezionato come “Solare e Rete AC”.

»

Indica che il programma di impostazione 16 “Priorita sorgente
caricatore” viene selezionato come “Solo solare”.

Visualizzazione impostazione priorita sorgente in uscita

Indica che il programma di impostazione 1 “Priorita sorgente di uscita
il i viene selezionato come “Priorita rete AC".
Indica che il programma di impostazione 1 “Priorita sorgente di uscita
; 4 viene selezionato come “Solare Prima”.
I 1
Indica che il programma di impostazione 01 “Priorita sorgente di uscita
viene selezionato come “SBU".
p 4

Visualizzazione impostazione intervallo tensione di ingresso AC

UPS

Indica che il programma di impostazione 3 viene selezionato come *

[ 1 .
L F‘ EI”. Lintervallo accettabile della tensione di ingresso AC rientrera
tra 170-280VAC.

APL

Indica che il programma di impostazione 3 viene selezionato come ™

|
H P L". L'intervallo accettabile della tensione di ingresso AC rientrera
tra 90-280VAC.

Informazioni stato funzionamento

o

Indica il collegamento dell’'unita alla rete.
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@

Indica il collegamento dell’'unita al pannello FV.
Indica il tipo di batteria.
MoBg Indica che ¢ attivo il funzionamento in parallelo.

Indica che I'allarme dell’'unita & disabilitato.

Indica che é attiva la trasmissione Wi-Fi.

Indica che il disco USB ¢ collegato.

|9 X

Impostazione LCD

Impostazioni Generali
Dopo aver premuto il pulsante “€-” per 3 secondi, 'unita entrera in modalita impostazione. Premere il pulsante
“A” 0 “W” per selezionare i programmi. Premere il pulsante “€=” per confermare la scelta fatta o il tasto

(/O per uscire.

Impostazione Programmi:

Program N . . .
ma Descrizione Opzione selezionabile
Escape
1
00 Uscita dalla modalita di LA
impostazione
ETTING) B
]
Priorita rete AC (default) . .
La rete AC fornira la potenza ai
Priorita sorgente di uscita: 1 | carichi come prima priorita.

o1 Per configurare la priorita |_| | L'energia solare e della batteria
della sorgente della alimenteranno i carichi solo
potenza di carico EﬂT IC ] quando l'alimentazione della

I ]E] ]:l rete AC non e disponibile.
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Solare Prima

L'energia solare  fornisce
potenza ai carichi come prima
priorita.

Se l'energia solare non &
sufficiente ad alimentare tutti i
carichi collegati, I'energia della
rete AC alimentera
contemporaneamente tutti i
carichi.

Priorita SBU

L

O
C

L'energia solare fornisce
potenza ai carichi come prima
priorita.

Se I'energia solare non &
sufficiente ad alimentare tutti i
carichi collegati, I'energia della
batteria fornira
contemporaneamente potenza
ai carichi.

La rete AC alimenta i carichi
solo quando la tensione della
batteria scende sotto la
tensione di allarme livello
basso o sotto il valore di
riferimento nel programma 12.

02

Corrente di carica massima:

Per configurare la corrente
totale di carica per i
caricatori solari e i
caricatori della rete AC.
(Max. corrente di carica=
corrente di carica rete AC +
corrente di carica solare)

30 A (default)

1]
III-
B

_ ]
I

7

Determinata dal pacco batteria
€ non puo essere regolata.

03

Intervallo tensione di
ingresso AC

Apparecchiature (default)

ST TING!

-]
I

HPL

Se selezionato, l'intervallo
accettabile della tensione di
ingresso AC rientrera tra 90-
280VAC.
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UPS
=
[
Toc
LIPS

Se selezionato, l'intervallo
accettabile della tensione di
ingresso AC rientrera tra 170-
280VAC.

Batteria compatibile con il
protocollo Lib

1=

I ]

Questo programma non puo
essere modificato.

05 Tipo di batteria
il
| II:I
Disabilitazione Restart (default) | Abilitazione restart
1 1=
06 Auto restart in caso di |_| IJ I:I
sovraccarico
LFd LIFE
Disabilitazione Restart (default) | Abilitazione restart
171 1771
07 Auto restart in caso di I—I | |_| |
sovratemperatura
' S B - |
EFd -
50 Hz (default) 60Hz
1] 1]
o L _l I
09 Frequenza in uscita
=T I
1L
220V 230V (default)
[
L I
10 Tensione di uscita
1
E IEI I
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240V

' SE NG| E'%:[ l
A0
Corrente massima di carica
rete AC 30 A (default)
Nota: Se il valore di | | Lintervallo di impostazione &
Impostazione ne\l L | | da 2A, poi da 10A a 120A.
11 programma 02 ¢ inferiore a o .
quello del programma 11, Ogni click determina un
I'inverter applichera la = =8 incremento di 10A.
P i I/ |{ 999 Il
corrente di carica dal LIC | L
programma 02 per il
caricatore della rete AC.
SOC 10% (predefinito) Lintervallo di impostazione
I —I rientra tra 5% al 95%. Ogni
. . = click determina un incremento
Impostazione punto ritorno |
del 1%.
12 SOC a sorgente rete AC se
si seleziona “SBU" (priorita
SBU) nel programma 1. o
9wl | I
L [ L]
SOC 30% (predefinito) Lintervallo di impostazione
Impostazione punto SOC | ] rientra tra 10% al 100%.
it dalita batteri | :l Ogni click determina un
ritorno a MOgaiEaEga UL incremento del 1%.
13 se si seleziona “SBU"
(priorita SBU) nel A
programma 1. — -
L4 AL
Se questo caricatore/inverter sta lavorando in linea, standby o
modalita errore, la sorgente del caricatore puo essere
programmata come segue:
Solare Prima L'energia solare carichera la
”_ batteria come prima priorita.
o = La rete AC carichera la batteria
Priorita sorgente | I_I < _
) solo se non e disponibile
caricatore: .
i Ly I'energia solare.
16 Per configurare la priorita : E4
1
della sorgente del L oL

caricatore

Solare e Rete AC (default)

== A
=il

L'energia solare e la rete AC
caricheranno la batteria
contemporaneamente.
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Solo Solare
[
|

=N
== MC I
LI TL]

L'energia solare sara I'unica
sorgente di ricarica
indipendentemente se la rete
AC sia disponibile o0 meno.

Allarme On (default)

I

Allarme Off

Il
[

18 Controllo allarme
E . EN
[SETTINGG | r-l I—i I—I
T buF
Ritorno alla videata di default Se selezionato,
(default) indipendentemente dalle
modifiche fatte dall'utente,
I I:I tornera automaticamente alla
= schermata di default se non si
preme alcun tasto per 1
; =3 .
o minuto.
19 Ritorno automatico alla E 5 P
videata di default
Rimanere sull’'ultima schermata | Se selezionato, la schermata
| |_| rimarra sull’ultima schermata
| :I selezionata dall’'utente.
FEF
Retroilluminazione On (default) | Retroilluminazione OFF
Comando I— I—l |..... |....|
20 - o .
retroilluminazione display
SETTING| & it - E'# -
' | T
LT Rl
Allarme On (default) Allarme Off
Allarme sonoro mentre la |:I |_ H |_
22 sorgente principale viene -
interrotta
' &]—I l_I I—| [SETTMG] E% rl
(s H I F
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Bypass sovraccarico:
Se abilitato, I'unita passera

Disabilitazione bypass (default)

]

Abilitazione bypass

23 in modalita linea se si
verifica un sovraccarico in
modalita batteria. s Eh T = B M=
h4Hd HHE
Abilitazione registrazione Disabilitazione registrazione
(default) _l I_
25 Registrazione codice di |_ :l
errore
Eh
E
e Fd5
[SETTING] F I‘: r"l
[
56 V (predefinito)
26 Tensione di carica bulk IEI E Determinata dal pacco batteria
(C.V voltage) e non puo essere regolata.
eist 1l
56 V (predefinito)
) . I— —I Determinata dal pacco batteria
27 Tensione di carica float e non pub essere regolata
B
[aETTC g I_'
FLYSE[
Mono: Questo inverter & Parallelo: Questo inverter
utilizzato in applicazione viene utilizzato in parallelo.
monofase. _I |:|
Modalita uscita AC 1l I I
*Questa impostazione & = |:|
28 disponibile solo se l'inverter e
€ in modalita standby 11
X
(Interruttore off). -

E=E E‘%EI I [I :

Se l'inverter viene utilizzato in una applicazione trifase, impostare
I'inverter per utilizzo con una fase specifica.
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Fase L1: Fase L2:

C

-H

BN - Eh
1F | 1PC

-
L

Fase L3:
~H

=

= 3r3
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Capacita di cut-off DC

bassa:

® Se la potenza della
batteria & I'unica
sorgente di
alimentazione,
I'inverter si spegnera.

SOC 0% (predefinito)

Lintervallo di impostazione
rientra tra 0% al 90%. Ogni
click determina un incremento
del 1%.

® Se sono disponibili g
29 I'energia FV e la |—| D I D
potenza della batteria, - -
I'inverter carichera la
batteria senza uscita
AC.
Se I'energia FV, la potenza
della batteria e la rete AC
sono tutte disponibili,
I'inverter passera in
modalita linea.
Non resettato (Default) Reset
Reset di tutti i dati salvati —I _{ _I —I
37 per la potenza FV generata ot ==
e energia di carico in
uscita. E
— @“E—,I_ | — LGl
Hig= -
Disattivazione (default) Se selezionato, la protezione
| % | scarica batteria & disabilitata.
|
Eh
- .
L]
30A L'intervallo di impostazione
rientra tra 30 A e 180 A. Ogni
| | click determina un incremento di
% | 10 A.
Corrente max. di scarica Se la corrente di scarica €
41 batteria maggiore del valore di
—_— Ev I‘I impostazione, la batteria
3 L smettera di scaricare. Ora, se la
rete AC & disponibile, l'inverter
180A funzionera in modalita bypass

= " H

Se non ¢ disponibile la rete AC,
I'inverter chiudera |1”uscita dopo
5 minuti di funzionamento in
modalita batteria.
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Non resettato (default) Reset
83 Cancella tutti i data log -
=N = &
a [ C
| [ t I E
3 minuti 5 minuti
E=IE 9- EEEE Ev E
] .
. 10 minuti (default) 20 minuti
Intervallo registrato data
log EI l_i IE‘I I_{
84 *II numero massimo di | l
data log € 1200. Se
supera 1200, verra - B . =N
sovrascritto il primo log. | L C
30 minuti 60 minuti
E\ SETTING! é'%
all =i
| Per Iimpostazione dei minuti,
IEII 5 I'intervallo € 0-59.
85 Impostazione durata -
Minuti
SETTING I I'_%x I—I
IR [
I—I I_ Per l'impostazione  dell’ora,
I-I I:I I'intervallo € 0-23.
86 Impostazione orario - Ora
LN % !
1L I_I Ll
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Impostazione orario -

Per l'impostazione del giorno,

I'intervallo & 1-31.

87 Giorno Eh
A E
| | Per [limpostazione del mese,
IH a I'intervallo & 1-12.
Impostazione orario -
88
Mese
Eh
[SEL iG] I
I
| l:l Per [limpostazione dell'anno,
|3 I I'intervallo & 17-99.
Impostazione orario -
89
Anno
] S
il
Abilitato (default) Disabilitazione
Comando On/Off per LED
RGB Il | 9 [
o1 *E necessario abilitare 1 |
questa impostazione per
attivare la funzione di — B —— — B
illuminazione LED RGB. I_ I: H L |:| 5
Bassa Normale (default)
- = Eh
= | I e
- L [ 1L
92 Luminosita LCD RGB
Alta
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93

Velocita di illuminazione
LED RGB

Bassa

Normale (default)

EE

EN Ed
| I s 1|
i | | T
Alta
- E

al
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94

Effetti LED RGB

Power cycling
9 I_i

s “Hru
s

Power wheel

EI I_I

[SETTING ET:I |
L

Power chasing

=

7
[SET TN |—[ |— | |

Fisso On (predefinito)

|
14

=3
— 11
L

95

Presentazione dei dati per

data color

*Stato sorgente energia
(Rete-FV-Batteria) e stato
carica/scarica batteria
disponibili solo se gli
effetti LCD RGB sono
impostati su Fisso acceso.

Potenza solare in ingresso in
watt

=

o P | I

La porzione di illuminazione LED
verra modificata dalla
percentuale della potenza solare
in ingresso e la potenza
nominale FV.

Se si seleziona “Solid on”
(Acceso fisso) in nr. 94, I'anello
LED si accendera con
impostazione colore di sfondo nr.
96.

Se si seleziona “Power wheel” in
nr. 94, l'anello LED si accendera
in 4 livelli.

Se si seleziona “cycling” o
“chasing” in nr. 94, I'anello LED
si accendera in 12 livelli.

Percentuale di capacita della
batteria (default)

35

. QI' I
bEF

La porzione di illuminazione LED
verra modificata dalla
percentuale della capacita della
batteria.

Se si seleziona “Solid on”
(Acceso fisso) in nr. 94, I'anello
LED si accendera con
impostazione colore di sfondo nr.
96.

Se si seleziona “Power wheel” in
nr. 94, l'anello LED si accendera
in 4 livelli.

Se si seleziona “cycling” o
“chasing” in nr. 94, I'anello LED si
accendera in 12 livelli.
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Percentuale di carico.

35

La porzione di illuminazione LED
verra modificata dalla
percentuale di carico.

Se si seleziona “Solid on”
(Acceso fisso) in nr. 94, I'anello
LED si accendera con
impostazione colore di sfondo nr.
96.

Se si seleziona “Power wheel” in

= 1dpP

nr. 94, l'anello LED si accendera
in 4 livelli.

Se si seleziona “cycling” o
“chasing” in nr. 94, I'anello LED
si accendera in 12 livelli.

Sorgente energia (Rete-FV-

Se selezionato, il colore LED sara
I'impostazione del colore di
sfondo in nr.96 in modalita AC. Se
alimentazione FV & attiva, il
colore LED sara l'impostazione
del data color in nr. 97. Se si
verifica lo stato rimanente, il

Batteria)
I
—
— B —
ELS

colore LED sara impostato in
nr.98.

Presentazione dei dati per
data color

*Stato sorgente energia
(Rete-FV-Batteria) e stato

Stato di carica/scarica della
batteria.

15

Se selezionato, il colore LED sara
I'impostazione del colore di sfondo in

95 carica/scarica batteria nr. 96 in stato carica batteria. Il colore
disponibili solo se gli effetti LED sara I'impostazione del data color
) ) - Ed in nr. 97 in stato scarica batteria.
LCD RGB sono impostati su | === h E EI
Fisso acceso. -
Rosa Arancione
I?I — Il
|| ool
- Ed -
S | T 11
9% Colore di sfondo del LED FII a L H
RGB Giallo Verde

-
EII I

S ETTING!

C
1EL

~ LR
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Blu

Celeste (predefinito)

15

SETTING|

e Iy
S5 g i |

Altro: Se selezionato, il colore di sfondo

Viola .. .
e impostato da RGB via software.
HH OF
]
Ed
PUF = THoyg
[ IE I
Rosa Arancione
& 171
- | = )
97 Data color per LED RGB
s "B = “FIL |
1 1 (NI H
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Giallo Verde
1] IH N
=11l I
e “UIF] L
j E . =
Blu Celeste _
=11 E{ i
97 Data color per LED RGB _I l i
Ed Edh. -
IDI | | e |
o =y I )
. Altro: Se selezionato, il data color &
Viola(default —_ impostato da RGB via software.
=l q ]
=9
L Eh
PUI [k H
Rosa Arancione
Il — 3
Ll =l
— é‘\j E -
HEl 1HH
Colore di sfondo del LED Giallo Verde
RGB —
*Disponibile solo se |§| EI |_ —I
98 Presentazione dati di data -

color & impostato su
sorgente Energia (rete AC-
FV-Batteria)

i I— |
Ijl:L

EN
LFE

-

LU

Celeste (predefinito)

-

49

Solarpower24.it by Barba S.r.I. — via Locchi, 3F — 47122-Forli — Italia
Tel/What's up +39 05431995799 — web www.solarpower24.it — email solarpower24@solarpower24.it




Altro: Se selezionato, il colore di sfondo
€ impostato da RGB via software.

SH mls

) E
HLF =

OEH

Viola

-

Impostazione timer per
Priorita Sorgente In Uscita

[l
55

Se si accede al programma, “OPP” verra visualizzato in LCD. Premere *
<" per selezionare I'impostazione del timer per priorita sorgente in
uscita. Ci sono tre timer da settare. Premere il pulsante “ 4" o “ ¥ ”
per selezionare I'opzione specifica del timer. Premere infine “«" per
confermare I'opzione timer. Premere “ 4" o0 “* W™ per impostare I'ora
di avvio e l'intervallo di impostazione € 00-23. Ogni click determina un
incremento di una ora. Premere “4” per confermare l'ora di awvio.
Successivamente il cursore si posizionera sulla colonna di destra per
impostare I'ora di fine. Una volta impostato completamente 'orario di
arresto, premere “4" per confermare tutti le impostazioni.

Timer Priorita rete AC Timer Solare prima

99 | [ | —1 Il
| 1] 1
= 1FP
I—I [ = S (SETTnG] B
1L [ D -
U0 £ 00 24
Timer Priorita SBU
— ||
Ll
=S
s N 11 ) 1 i o
i [ ||
Se si accede al programma, LCD visualizzera “CGP”. Premere "<+ per
Impostazione timer per selezionare I'impostazione del timer per priorita sorgente caricatore. Ci
Priorita Sorgente Caricatore | sono tre timer da settare. Premere il pulsante “ 4" o “W¥ " per
”—I I—l selezionare |'opzione specifica del timer. Premere infine “ <" per
confermare 'opzione timer. Premere “ 4" o0 “ W™ per impostare I'ora
100 |1 P per Imp

‘ T
L L

di avvio e l'intervallo di impostazione € 00-23. Ogni click determina un
incremento di una ora. Premere “4-" per confermare l'ora di awvio.
Successivamente il cursore si posizionera sulla colonna di destra per
impostare I'ora di fine. Una volta impostato completamente 'orario di
arresto, premere “4" per confermare tutti le impostazioni.
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Solare Prima Solare e Rete AC
1 NN
— Il 111

- B < B
= 1 - = 1T
1 A i 11 E EII
Solo Solare

M1
|11

Impostazione funzione USB

Ci sono tre impostazioni della funzione USB quali aggiornamento del firmware, esportazione del registro
dati e la riscrittura dei parametri interni dal disco USB. Attenersi alla procedura di seguito descritta per eseguire
I'impostazione della funzione USB selezionata.

Procedura Schermo LCD
Punto 1: Inserire un disco USB OTG nella porta USB (L). I Hj I|:|
Punto 2. Premere O per inserire la funzione USB. e
e o]
Punto 3: Selezionare il programma attenendosi alla procedura.

Nr. Procedura operativa Schermo LCD
Programm
a

Dopo avere inserito I'impostazione della funzione USB, premere il | ||:| I_
Aggiorname pulsante “<«" per inserire la funzione “aggiornamento {1
nto Firmware firmware”, Questa funzione serve per aggiornare il firmware

dell'inverter. Se & necessario I'upgrade del firmware, contattare il e—" e

rivenditore o l'installatore per istruzioni dettagliate.

Dopo avere inserito |'impostazione della funzione USB, premere il I: |

tasto “ W " per passare alla funzione “Re-write internal _| I: I:
Riscrittura parameters” ("Riscrivi parametri interni”). Questa funzione viene
parametri utilizzata per sovrascrivere tutti i settaggi dei parametri (file TEXT) ™
interni con i settaggi nel disco USB da un setup precedente o per

duplicare i settaggi dell'inverter. Contattare il rivenditore o

I’installatore per istruzioni dettagliate.
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Dopo aver inserito I'impostazione della funzione USB, premere il | I

tasto " W due volte per passare alla funzione “export data log” e ]
“LOG” verra visualizzato nell’LCD. Premere il tasto “«" per
confermare la selezione per esportazione log dati. p— Eh
Se la funzione selezionata & pronta, il display CD visualizzera * I
1 I —”—l// A w W .
Esportazione | I~ (1”, Premere il tasto “«" per riconfermare nuovamente la ™
data log

_ I d (|
selezione. [ i |

® Premere il tasto “ 4" per selezionare “Yes” per esportazione | I
log dati. “YES” scomparira una volta completata questa ..
azione. Premere poi il tasto “U“ per ritornare alla videata
principale. | | i_'% R
® O premere il tasto “ W™ per selezionare “No” per ritornare i E - H D

alla videata principale.

Se non si preme alcun tasto per 1 minuto, si ritornera automaticamente alla videata principale.

Messaggio di errore:

Codice di | Messaggi
errore

T Non € stato rilevato nessun disco USB.
{1 |

_| —| Il disco USB ¢ protetto da copiatura.

_73

Il formato del documento all’interno del disco USB € errato.

Se si verificano degli errori, il codice di errore verra visualizzato solo per 3 secondi. Dopo 3 secondi, si
ritornera alla videata di visualizzazione.

Display LCD

Le informazioni del display LCD verranno visualizzate in successione premendo il tasto “ 4" o “W¥ ", Le
informazioni selezionabili verranno visualizzate in successione come da tabella seguente:

Informazioni selezionabili Display LCD

Videata
di
default

Tensione rete AC/frequenza rete o BRI —
@ AC QUTPUT

AC 1an | | 330

Tensione in ingresso= 230V, frequenza in ingresso= 50H

,

+5®~EMM.

Bh‘lT LD.QD

I
C L'y L LI,

Su. L.

; EX D
=20 121 Dw
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Tensione FV/ Corrente FV/ Potenza
FV

(FV1 e FV2 cambiano ogni 5
secondi)

Tensione FV1=300V, corrente FV1=2.0A, potenza

FV1=600W 55|_|
|T +® 5. - ﬂ
“o1n ,,,Fﬂaﬂ 00

0. Smn. o
=2y bl

Tensione FV2=300V, corrente FV2=2.0A, potenza

FV2=600W
“SEL-H

AGM I_i
e $

BAI'I' I.DAD

[ 75 | J 5o [N

m AL‘-‘DUTPUT %
:|—|-| ] F . |-||-
g | MR LILI,
5[l[| . _[I.[ln, 21,

N i
—2nleq Bl

Tensione batteria, fase di
carica/parametri configurati
batteria/ corrente di carica o
scarica.

Tensione batteria=50.4V, Tensione bulk di carica=56.4V,
Corrente di carica 20A

|T =504 -
T/
“o1n ,,,Fﬂaﬂ 00

S = T N=1)
m.EIU |El |I_| EDI_Iw

LOAD
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Videata
di
default

Tensione batteria, fase di
carica/parametri configurati
batteria/ corrente di carica o
scarica.

Tensione batteria=53.9V, Tensione float di carica=54.0V,
Corrente di carica 2A

\ Ity \
-rnrm'Té ompLT
m mf—l Hrﬂ HI’I

£ N 1 A =)
=iy Bl

Tensione batteria=50.4V, Tensione di cut-off DC
bassa=44. 0V Corrente di scarica=48A

LHHO.)
= 1

BATT LOAD

Feaﬂ i
i i)
eme- L

La tensione in uscita, il carico in
VA, il carico in Watt cambiano ogni
5 secondi/frequenza in uscita.

Tensione in usata 230V, frequenza in uscita=50Hz

LHHO.)
= 1

BATT LOAD

I_I ACOUTPUT I_I
Fea. ]
]m S, H
= o[} |2 |4 -

Carico in VA=2.4kVA, Frequenza in uscita= 50 Hz

[ o HI)
w* S04, =N

BATT LOAD

[ o0 | [ 75 [so e \5/‘_1-

_ AC OUTPUT
I Jun rﬂ
V

Dﬂ, ..

- — E
=2l

M
I—I\t
i
i

w
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La tensione in uscita, il carico in
VA, il carico in Watt cambiano ogni
5 secondi/frequenza in uscita.

Videata
di

Carico in Watt= 2.4kW, Frequenza in uscita= 50 Hz

[ O]
%@»1 504, =N

BATT LOAD

[ 100 | 7 [onrgier \5/‘_131

e R
10
o[ I 4

[:pEj

=

=

l].u

default

Data effettiva

Data effettiva 14 dicembre 2020.
ENDLII—|.DVW

J
%@»1 504, =N

BATT LOAD

[ 100 | 7 [onrgier \v/‘—‘1m

AC OUTPUT
0, 1240 ]
|

_é.p_um
ENAEAC

l].u

Ora effettiva

Ora effettiva 11:38.

|
1
%-@»1 |E||_|

BATT

[ 100 | [ 7= [ oo e $ i THETN

AC QUTPUT

I i §
Uv j%uw

[ L. .

EE i

w11,

Produzione giornaliera energia FV

Produzione energia FV giornaliera=888Wh.
m'i 3' %\,
‘ m Ernrmr& g "
CERIIEE i}
vomp
EDD ! o HiEm
= FY HEH -

LDAD

THT

DE

bl
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Produzione energia FV mensile

Produzione energia FV mensile=8.88kWh.
— -'Lf.\.i‘ FLOAT 5 I—| D
(—:@5 534, -

BATT LOAD

U?s [ 100 | [ os [0 ] i i
ﬂ—wﬁ “ﬂﬁ ﬂﬂﬂ
_.JLh,J__

SO0, Dﬂm DLA

[

-PY A~ DU

Produzione energia FV annuale

Produzione energia FV annuale=8.88kWh.

WSL{HV

BA‘H +_ 5 Hg Lo,qn
s o4 M 7 300

vomp

oL S, R
~.PY BEA- B

------

Produzione totale energia FV

Produzione totale energia FV=888kWh.

a5,

e ’ Cha = e *_j

m fairnrmrﬁ:couw;:
1 :IEI |_| |—|
LVL» - L,

Euﬂm SO0, 1'e
AU HEH - BL.

Consumo energia giornaliero

Consumo energia giornaliero= 888Wh

= G,

_ES —|

l“nrmw_n

REET) ,,.Feaﬂ -0

S, S0, [,
~|d BRA~ bl
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Consumo energia mensile

Consumo energia mensile= 8.88kWh

FFFFFF

|ﬁ ~535 =] 150
“spl) 3 hang

SO0, S 2,
~Ld BEE~  BO-

Consumo energia annuale

Consumo energia annuale= 88.8kWh

= mSL{D

‘ v fT - j 3 - LOAD \
/_.\UPB [ 10 | [ 75 [J o TN .
_ AC QUTPUT = .
I SI I—I v “l’r _‘ —i I—l I] v

ST =)
jgg- bl

Consumo energia totale

Consumo energia totale =888kWh.

540

“%T EHDv“$um |

m_ N s _mu“‘u - .
IHLL,J__ _W ‘ IJ

v
1
] I_I.I_I e
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Controllo versione CPU secondaria.

Versione CPU secondaria 00022.01.
wHEL I
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Controllo versione Wi-Fi

Versione Wi-FI 00088.88.
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Descrizione modalita di funzionamento

Modalita di
funzionamento

Descrizione

Display LCD

Modalita Standby

Nota:

*Modo attesa: Linverter
non & ancora acceso ma in
questa fase l'inverter puo
caricare la batteria senza
uscita AC.

L'unita non eroga
energia ma puod ancora
caricare le batterie.

Carica tramite rete AC e energia FV.
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Carica tramite rete AC.
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Carica tramite energia FV.
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Nessuna carica.
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Modalita Errore

Potenza rete AC e FV disponibile.

w100V |

Nota: .. E M |_I —
* Modalita Errore: Gli errori | Nessuna carica, hon @ ‘ | D,,
BATT LOAD

0ssono essere causatida | importa se la potenza 2
p - p ‘ p @m KN i
un errore del circuito direteo FV e 111 M | I_l
interno o da cause esterne | disponibile. — HI_I LI v 3 |

v v

uali sovratemperatura, E
q p :]l[][:]ﬂz [] Hz []. |ﬂ
uscita cortocircuitata, ecc. HD

w
Modalita di .. 8
Descrizione Display LCD

funzionamento

Modalita anomalia

Nota:

* Modalita Errore: Gli errori
possono essere causati da
un errore del circuito
interno o da cause esterne
quali sovratemperatura,
uscita cortocircuitata, ecc.

Nessuna carica, non
importa se la potenza
direteo FV e
disponibile.

0.

Rete AC disponibile.
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Modalita Linea

L'unita fornira potenza

Carica tramite rete AC e energia FV.
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in uscita dalla rete.
Carichera anche la
batteria in modalita
linea.
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Carica tramite rete AC.
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Modalita di
funzionamento

Descrizione

Display LCD

Modalita Linea

L'unita fornira potenza
in uscita dalla rete.
Carichera anche la
batteria in modalita
linea.

Se si seleziona “SUB” (solare prima) come priorita di
sorgente in uscita e I'energia solare non ¢ sufficiente
per fornire il carico, l'energia solare e la rete AC
forniranno i carichi e caricheranno la batteria
contemporaneamente.

0

=

20 |_|v O

Sl S ﬁ

a0 . IWA
LI w

Se si seleziona “SUB” o “SBU” (solare prima) come
priorita di sorgente in uscita e la batteria non &
collegata, l'energia solare e la rete AC forniranno i
carichi.
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Modalita di

funzionamento

Descrizione

Display LCD

Modalita batteria

L'unita fornira potenza
in uscita dalla batteria
e /o dalla potenza FV.

L'energia FV fornira potenza ai carichi e carichera
contemporaneamente la batteria. Nessuna rete AC
disponibile.
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Codice di Riferimento Anomalia

aﬁ::::ﬁa Evento Anomalia Icona su

01 Ventola bloccata quando l'inverter & spento. - : I
02 Sovratemperatura : : EI
03 Tensione batteria troppo alta - : 5'
04 Tensione batteria troppo bassa - : I_l
05 Uscita cortocircuitata. - : E|
06 Tensione in uscita troppo elevata. - : E|
07 Time out sovraccarico - '|: g
08 Tensione bus troppo elevata - I|: E
09 Awvio graduale bus non riuscito - |I: IE
10 Sovracorrente FV - ||:
11 Sovratensione FV -

12 Sovracorrente DCDC - EI
13 Sovracorrente di scarica batteria : 3
51 Sovracorrente - IE| I
52 Tensione bus troppo bassa - 5 -
53 Avvio graduale inverter non riuscito - 5 EI
55 Sovratensione DC in uscita AC. - 5 E|
57 Sensore corrente guasto. - 5 _]|
58 Tensione in uscita troppo bassa : 5 EI
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AVVERTENZA Indicatore

Solarpower24.it by Barba S.r.l. —
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Codice Icona
segnalazio Evento Allarme sonoro lampeggiante
ne Pegg
01 Ventola bloccata quando l'inverter &€ | Emissione di 3 beep al i A
acceso. secondo B
02 Sovratemperatura Nessuno EI A
03 Batteria sovracaricata Un beep ogni secondo = A
04 Batteria bassa Un beep ogni secondo I— A
. _ _ A
07 Sovraccarico Un beep ogni 0,5 secondi —
/i T T 2@
10 Riduzione potenza in uscita Doppio beep ogni 3 secondi D A
15 Energia FV bassa. Doppio beep ogni 3 secondi EI A
Ingresso AC elevata (>280VAC) EI
16 durante avvio graduale BUS [esRing A
Errore di comunicazione tra inverter i A
32 e pannello remoto A _ |: A
9 Equalizzazione batteria Nessuno I— EH A
66




SPAZI E MANUTENZIONE PER IL KIT ANTIPOLVERE

Panoramica

Ciascun inverter & gia dotato di un kit antipolvere. Questo kit inoltre protegge I'inverter dalla polvere ed aumenta
I'affidabilita del prodotto in ambienti rigidi.

Spazi e Manutenzione

Punto 1: Rimuovere il carter laterale dell'inverter.

Punto 2. Smontare poi il case antipolvere ed estrarre la cartuccia del filtro dell'aria come mostrato nella figura
sottostante.

Punto 3: Pulire la cartuccia del filtro dell’aria e il case antipolvere. Una volta pulito, rimontare il kit sull'inverter.
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NOTA BENE: Il kit antipolvere deve essere pulito una volta al mese.
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SPECIFICHE TECNICHE

Tabella 1 Specifiche Modalita Linea

Potenza nominale inverter

S8KwW

Forma d’onda tensione di ingressa

Sinusoidale (rete AC o generatore)

Tensione nominale in ingresso

230Vac

Perdita di tensione bassa

170Vac+7V (UPS)
90Vac*7V (apparecchiature)

. L. 180Vact7V (UPS);

Caduta Tensione di Ritorno Bassa .
100Vac+7V (Apparecchiature)
Caduta di Tensione Elevata 280Vact7V
Caduta Tensione di Ritorno
270Vact7V

Elevata
Tensione Max. di ingresso AC 300Vac
Corrente Max. Ingresso AC 60A

Frequenza nominale in entrata

50Hz / 60Hz (Autorilevamento)

Caduta Bassa Frequenza 40+1Hz
Caduta Frequenza di Ritorno

42+1Hz
Bassa
Caduta Frequenza Elevata 65+1Hz
Caduta Tensione di Ritorno

63+1Hz

Elevata

Protezione contro corto circuito in
uscita

Modalita Linea: Differenziale
Modalita batteria: Circuiti Elettronici

Efficienza (Modalita Linea)

>95% (Carico nominale R, batteria completamente carica)

Durata di trasferimento

10ms tipico (UPS);
20ms tipico (apparecchiature);

Riduzione potenza in uscita:

Se la tensione di ingresso AC scende
al di sotto 170 V, la potenza in uscita
verra ridotta.

Output Power
4

Rated Power| "=« /

50%
Power

Input Voltage

90V 170V 280V 8K model
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Tabella 2 Specifiche Modalita Inverter

Modalita inverter rete AC

Potenza nominale in uscita 8000W

Forma d’onda tensione in uscita Onda sinusoidale pura

Regolazione Tensione in uscita 230Vac+5%

Frequenza in uscita 60Hz o 50Hz

Efficienza di picco 93%

Protezione da sovraccarico 100ms@=>205% di carico;55@215(?% di carico; 10s@110%~150% di
carico

Capacita di sovraccarico 2* Potenza nominale per 5 secondi

Capacita allarme DC bassa Impostazione del programma 29 + 10%

Livello Cut-Off DC bassa Impostazione del programma 29

52.5Vdc (ESS LIO-I-4810),

Tensione Recupero DC Elevata
56Vdc (ESS LIO-11-4810)

54Vdc (ESS LIO-I1-4810);

Tensione di cutoff DC Elevata
57.5Vdc (ESS LIO-I1-4810)

Precisione Tensione DC +/-0.3V@ no carico

THDV <5% per carico lineare,<10% per carico non lineare@ tensione
nominale

Offset DC =100mV

Consumo in assenza di carico <75W
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Tabella 3 Specifiche Modalita Carica

Modalita Carica Rete AC

Corrente di carica (UPS)
@Tensione nominale in ingresso

30A (@VI/P=230Vac)

Tensione di carica bulk

52.5Vdc (ESS LIO-I-4810);
56.0vVdc (ESS LIO-I1-4810)

Tensione float di carica

52.5Vdc (ESS LIO-I-4810);
56.0Vdc (ESS LIO-I1-4810)

Protezione da sovraccarico

54.0vdc (ESS LIO-I-4810);
57.5Vdc (ESS LIO-II-4810)

Algoritmo di carica

3 step

Curva di carica

Bulk Voltage -

c

|
Bulk | Absorption

|
= ! 1 4 time

time

Ingresso solare

Potenza nominale 8000W
Max. Tensione circuito aperto
array FV >00Vde
Range tensione MPPT array FV 90Vdc~450vdc
Max. Corrente in ingresso 18A x 2
Tensione di avvio 80V +/- 5Vdc
PV Current
18A

Limitazione di potenza

N — ? ‘ -

75° 85°
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Tabella 4 Specifiche generali

Certificazione di sicurezza CE

Range temperatura di esercizio -10 °C + 50 °C
Temperatura di stoccaggio -15°C~60°C

Umidita 5 - 95% umidita relativa (senza condensa)
Dimensioni (P*L*H), mm 214 x 621 x 500

Peso netto, kg 25

Tabella 5 Specifiche parallelo

Nr. max. in parallelo 3

Corrente di circolo in condizioni di assenza di Max. 2A

carico

Rapporto squilibrio potenza <5% @ 100% di carico
Comunicazione in parallelo CAN

Tempo di trasferimento in modalita in Max. 50ms
parallelo

Kit Parallelo S

Nota: La funzione parallelo verra disabilitata se & disponibile solo la potenza FV

Tabella 6 Specifiche Modulo Batteria

Tensione nominale 48vVDC
Capacita tipica 100 Ah
Corrente di scarica massima 150A
Protezione BMS, interruttore automatico
Dimensioni (Lx P x A, mm) 214 x 621 x 550
Peso netto (kg) 55
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RICERCA DEL GUASTO

Problema LCD/LED/Cicalino | Spiegazione/Possibile causa Che cosa fare
L'unita si spegne LCD/LED e il cicalino
gt::(;rrlaetllgamente ;n;gggir;?z as'?tM PET | La tensione della batteria & troppo | 1. Ricaricare la batteria.
. bassa (<1.91V/Cella) 2. Sostituire la batteria
procedura di spegneranno
startup. completamente.

Nessuna risposta
dopo accensione.

Nessuna indicazione.

1. La tensione della batteria &
troppo bassa. (<1.4V/Cella)
2. Polarita batteria invertita.

1. Controllare se le batterie e
i cavi sono collegati
correttamente.

2. Ricaricare la batteria.

3. Sostituire la batteria

La rete & presente
ma l'unita funziona
solo in modalita
batteria.

La tensione di
ingresso viene
visualizzata come 0
sull'LCD e il LED
verde lampeggia.

E intervenuto il dispositivo di
protezione.

Controllare se € intervenuto
un dispositivo di protezione
della AC e se il collegamento
elettrico della AC ¢ corretto.

1. Controllare se i fili della AC
sono troppo sottili /o troppo
lunghi.

2. Controllare se il

II LED verde Scarsa qualita della potenza AC. generatore (se utilizzato)

lampeggia. (Shore o generatore) funziona bene o se
I'intervallo impostato della
tensione di ingresso &
corretto. (Gruppo di
continuita =)

II LED verde Impostare “Solare prima” come Camblare_la prlprlt_a deI_Ia_ R

lampeggia. priorita di sorgente in uscita. pORICRIR lgjuscita in Priorita

Rete AC.

Se I'unita & accesa,
il relé interno si
attiva e si disattiva
ripetutamente.

Il display LCD e i LED
lampeggiano

La batteria & scollegata.

Controllare se i cavi della
batteria sono collegati
correttamente.

Il cicalino suona
continuamente e il

LED rosso € acceso.

Codice anomalia 7

Errore di sovraccarico. L'inverter
sovraccarico al 110% e il tempo &
scaduto.

Ridurre il carico collegato
spegnendo qualche
apparecchiatura.

Codice anomalia 5

Uscita cortocircuitata.

Controllare se I'impianto &
collegato correttamente ed
eliminare il carico anomalo.

La temperatura del componente
interno del convertitore &
superiore a 120°C. (Disponibile
solo per i modelli 1-3KVA).

Codice anomalia 2

La temperatura del componente
interno del convertitore &
superiore a 100°C.

Controllare se il flusso d‘aria
dell’'unita & bloccato o se la
temperatura ambientale
troppo elevata.

Codice anomalia 3

Sovraccarico batteria.

Portare ad un centro
riparazioni.

La tensione della batteria & troppo
alta.

Controllare se le specifiche e
la quantita delle batterie
soddisfano i requisiti.

Codice anomalia 01

Guasto ventola

Sostituire la ventola.
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Codice anomalia

Potenza in uscita anomala
(tensione inverter inferiore a

1. Ridurre il carico collegato.
2. Portare ad un centro

06/58 190Vac o maggiore di 260Vac) riparazioni.
Codice anomalia Componenti interni quasti Portare ad un centro
08/09/53/57 P 9 ) riparazioni.

Codice anomalia 51

Sovracorrente o sovratensione

Codice anomalia 52

Tensione bus troppo bassa.

Codice anomalia 55

Tensione in uscita sbilanciata.

Riavviare I'unita, se l'errore si
verifica nuovamente, portare
ad un centro riparazioni.
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Appendice I: Funzionamento in parallelo

1. Introduzione

Questo inverter pud essere utilizzato in parallelo con due diverse modalita di funzionamento.

1. Funzionamento in parallelo in singola fase fino a 3 unita. La potenza massima in uscita supportata &
24KW/24KVA.

2. Possono funzionare assieme fino a massimo tre unita per supportare le apparecchiature trifase.

2. Montaggio dell'unita
Se vengono installate unita multiple, attenersi allo schema qui di seguito riportato.

79CM 73CM

NOTA: Al fine di una adeguata circolazione dell’aria per la dissipazione del calore, lasciare lateralmente uno
spazio di circa 75.

3. Collegamento cablaggi

AVVERTENZA: E NECESSARIO collegare la batteria per il funzionamento in parallelo.
Le dimensioni dei cavi di ciascun inverter sono indicate qui di seguito:

Dimensioni raccomandate del morsetto e del cavo della batteria per

ciascun inverter: Morsetto ad anello:

Morsetto ad
Dimensio Sezione anello Valore di
ne filo cavo mmz2 Dimensioni coppia il
P(mm) | L (mm)
1*2/0AWG 67,4 8.4 47 5 Nm

AVVERTENZA: Controllare che la lunghezza di tutti i cavi della batteria sia la
stessa. Altrimenti ci sara una differenza di voltaggio tra I'inverter e la batteria che potrebbe non far funzionare
gli inverter in parallelo.
Dimensioni raccomandate del cavo di ingresso ed uscita per ciascun inverter:
Nr. AWG Coppia
8 AWG 1.4~ 1.6 Nm
I cavi di ciascun inverter devono essere collegati insieme. Si prenda ad esempio i cavi della batteria: Utilizzare
un connettore o un Busbar come raccordo per collegare assieme i cavi della batteria e collegarlo poi al
morsetto della batteria. Le dimensioni del cavo utilizzato dal raccordo alla batteria deve essere x volte le
dimensioni del cavo nella tabella sopra riportata. “X” indica il numero di inverter collegati in parallelo.
Per quanto riguarda l'ingresso e l'uscita AC, attenersi allo stesso principio.
ATTENZIONE! Installare il dispositivo di protezione sulla batteria e sul lato di ingresso AC. In questo modo
I'inverter potra essere scollegato in sicurezza durante la manutenzione e sara completamente protetto dalla
sovracorrente della batteria o dell'ingresso AC.
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Specifiche raccomandate del dispositivo di protezione della batteria per ciascun inverter:
1 unita*

250A/70VDC

*Se si vuole utilizzare solo un dispositivo di protezione sul lato batteria per l'intero sistema, la potenza

nominale del dispositivo di protezione deve essere x volte la corrente di 1 unita. “X” indica il numero di
inverter collegati in parallelo.
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Specifiche raccomandate del dispositivo di protezione dell'ingresso AC con fase singola:
2 unita 3 unita

120A/230VAC | 180A/230VAC
Nota 1:Inoltre & possibile utilizzare un interruttore da 60A per solo 1 unita ed installare un interruttore al
rispettivo ingresso AC di ciascun inverter.
Nota 2:Per quanto riguarda il sistema trifase, & possibile utilizzare un dispositivo di protezione quadripolare e
la potenza nominale del dispositivo di protezione deve essere compatibile alla limitazione della corrente di

fase dalla fase con unita massime.
Capacita raccomandata della batteria

Numero di inverter in 2 3
parallelo
Capacita della batteria 200AH | 400AH

AVVERTENZA! Controllare che tutti gli inverter condividano lo stesso banco di batterie. Altrimenti gli inverter
passeranno in modalita anomalia.

4-1. Funzionamento in parallelo in monofase
Due inverter in parallelo:
Collegamento dell'alimentazione Collegamento comunicazione
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Tre inverter in parallelo:
Collegamento dell'alimentazione

Inverter

e o

Inverter

® O

Inverter

e 1o e

tBB
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F e
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Collegamento comunicazione

Inverter

Inverter

Inverter




4-2. Supporto apparecchiatura trifase

Collegamento dell'alimentazione

Inverter Inverter
P1 P2

Inverter
P3

B-B

e 18 & O
¢ - 1o o O

® ®
=) -o
[ [

e 1o O
¢ &

#B21 #B2-1 #B21
(K J 9| € @] 6
-0 100 100

LOAD .ieme ==

13 —ElE — == T e e e e e e e e

AVVERTENZA: Non collegare il cavo di condivisione corrente tra gli inverter che sono in fasi diverse.

Altrimenti si potrebbero danneggiare gli inverter.

5. Collegamento FV

Per il collegamento del FV fare riferimento al manuale utente dell’'unita singola.
ATTENZIONE: Ciascun inverter deve essere collegato ai moduli FV separatamente.
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Collegamento comunicazione
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6. Impostazione LCD e display
Impostazione Programma:

Programma Descrizione Opzione selezionabile
Singolo
EI H Se l'unita viene fatta funzionare
da sola, selezionare “SIG" nel
. programma 28.
- =
J1 Ll
Parallelo Se le unita vengono utilizzate in

1] parallelo per applicazioni

| monofase, selezionare “PAL” nel
programma 28. Fare riferimento

I ET] FH_ a 5-1 per informazioni
dettagliate.

Modalita uscita AC P " -
" , - Fase L1: Se le unita vengono utilizzate in
Questa impostazione -1 applicazione trifase, scegliere

puo essere impostata C I “3PX” per definire ciascun
78 sol?:I slt_a I mver(tj%r ein inverter.
modalita standby. " E necessario avere almeno un
I(,:-ontrollare che o s JP | inverter in ciascuna fase per
m'\c‘erru’atore on/off sia I'applicazione trifase. Fare
su “OFF". Fase L2: riferimento a 5-2 per

-1 informazioni dettagliate.

C O Selezionare “3P1” nel
programma 28 per gli inverter
collegati alla fase L1, “3P2" nel

e E“a P E programma 28 per gli inverter
collegati alla fase L2 e “3P3" nel

_ programma 28 per gli inverter
Fase L3: collegati alla fase L3.
1
C O Controllare di collegare il cavo
di corrente condivisa alle unita

-~ che sono sulla stessa fase.

— EH:I 3 NON collegare il cavo di
corrente condivisa tra le unita
su fasi diverse.
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Visualizzazione codice anomalia:

Codnce_ Evento Anomalia Icona su
anomalia
60 Protezione feedback di potenza E E[
71 Versione firmware incoerente =
72 Anomalia condivisione corrente — Ej
80 Anomalia CAN ma [
81 Perdita host ]
82 Perdita sincronizzazione wdl |j
83 Rilevata tensione batteria diversa —— 3
84 Rilevata frequenza e tensione ingresso AC diversa = e I—I
85 Sbhilanciamento corrente uscita AC — 5
86 Impostazione modalita uscita AC diversa — EI
Riferimento codice:
Codice Descrizione Icona su
NE Unita Master o Slave non identificata HE
HS Unita Master I EI
SL Unita Slave L

7. Messa in funzione

Parallelo in fase singola

Punto 1: Controllare i seguenti requisiti prima della messa in funzione:
® Collegamento fili corretto

®  Controllare che tutti i dispositivi di protezione nei fili in linea del lato carico siano aperti e ciascun filo del
Neutro di ciascuna unita siano collegati insieme.

Punto 2: Accendere ogni singola unita ed impostare “PAL” nel programma 28 di ciascuna unita. Spegnere poi
tutte le unita.

NOTA: E necessario spegnere l'interruttore quando si imposta il programma LCD. Altrimenti non & possibile
programmare I'impostazione.

Punto 3. Accendere ciascuna unita.
| Display LCD nell'unitd Master. | Display LCD nell'unita Slave.
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NOTA: Le unita master e slave vengono definite a random.

Punto 4: Accendere tutti i dispositivi di protezione AC dei fili di linea nell'ingresso AC. E meglio avere tutti gli
inverter collegati contemporaneamente alla rete AC. In caso negativo, verra visualizzata anomalia 82 negli
inverter nell’'ordine seguente. Questi inverter si riavvieranno perd automaticamente. Se rilevano il

collegamento AC, funzioneranno normalmente.

Display LCD nell'unita Master. Display LCD nell’unita Slave.

Mg oy T R 55'—! s I

SEL! ‘
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Passaggio 5: Se non ci sono piu allarmi di anomalia, il sistema parallelo € installato in modo completo.

Passaggio 6: Azionare tutti i dispositivi di protezione dei fili di linea nel lato di carico. Questo sistema iniziera a

fornire potenza al carico.

Apparecchiature trifase di supporto
Punto 1: Controllare i seguenti requisiti prima della messa in funzione:
® Collegamento fili corretto

®  Controllare che tutti i dispositivi di protezione nei fili in linea del lato carico siano aperti e ciascun filo del

Neutro di ciascuna unita siano collegati insieme.

Punto 2: Accendere tutte le unita e configurare il programma LCD 28 come P1, P2 e P3 in sequenza.

Spegnere poi tutte le unita.

programmare |'impostazione.

NOTA: E necessario spegnere l'interruttore quando si imposta il programma LCD. Altrimenti non € possibile

Punto 3: Accendere tutte le unita in sequenza.

Display LCD nell'unita fase L1. DlspIay LCD nell'unita fase L2. Dlsplay LCD nell’unita fase L3.
s = .,LHE ‘-HD\- == w40
PRC SHL{ ' “@»1 IEll_ll’{ = SD! | 'EDI
ﬂr-r-._ T it = . IIIIrnr_.\v/ T ’ mr-m.. RN p—
Al.ﬂul uT - rl ACOUTPUT = | - I_I Atﬂmﬂﬁ“ o r-l
le E Hl_l" L I_lv FE HLI Ll ‘ E HL-I L.
Dl—_' E|3Du Dn |...| Da L Dﬂ
3P | 0. jF‘E’ C. 1P &

Punto 4: Accendere tutti i dispositivi di protezione AC dei fili di linea nell'ingresso AC. Se viene rilevato il
collegamento AC e le tre fasi corrispondono all'impostazione dell’unita, funzioneranno normalmente.

Altrimenti, I'icona AC @ lampeggera e non funzioneranno in modalita linea.

| Display LCD nell'unita fase L1. | Display LCD nell'unita fase L2.

| Display LCD nell'unita fase L3.
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Punto 5: Se non ci sono allarmi di errore, il sistema per supportare le apparecchiature trifase € installato in

modo completo.

Punto 6: Azionare tutti i dispositivi di protezione dei fili di linea nel lato di carico. Questo sistema iniziera a

fornire potenza al carico.

Nota 1: Per evitare che si verifichino sovraccarichi prima di accendere i dispositivi d
€ meglio avere prima tutto il sistema in funzione.

i protezione sul lato carico,

Nota 2: Esiste un tempo di trasferimento per questa operazione. L'interruzione di potenza puo verificarsi in

dispositivi critici che non possono sopportare il tempo di trasferimento.
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8. Ricerca del guasto

Situazione
Codice Descrizione  evento Soluzione
anomalia | anomalia
1. Riavviare l'inverter.
2. Controllare se i cavi L/N non siano stati collegati invertiti in tutti
gli inverter.
. 3. Per il sistema parallelo in monofase, controllare che la
Rilevato feedback A ! : Coo
60 i condivisione sia collegata in tutti gli inverter.
corrente nellinverter. : ) . L
Per il supporto del sistema trifase, controllare che i cavi di
condivisione siano collegati negli inverter nella stessa fase e siano
scollegati negli inverter nelle fasi diverse.
4. Se il problema persiste, contattare l'installatore.
1. Aggiornare il firmware di tutti gli inverter alla stessa versione.
2. Controllare la versione di ogni singolo inverter tramite
La versione firmware I'impostazione e verificare se le versioni della CPU siano le stesse.
71 di ciascun inverter In caso negativo, contattare l'installatore per I'aggiornamento del
non € la stessa. firmware.
3. Una volta effettuato I'aggiornamento, se il problema persiste,
contattare l'installatore.
La corrente in uscita | 1. Controllare se i cavi di condivisione sono collegati correttamente
72 di ciascun inverter & e riavviare l'inverter.
diversa. 2. Se il problema persiste, contattare l'installatore.
80 Perdita dati CAN L N .
- - 1. Controllare se i cavi di comunicazione sono collegati
81 Perdita dati host o -
Perdita dati correttamente e riavviare l'inverter.
82 . i . 2. Se il problema persiste, contattare l'installatore.
sincronizzazione
1. Controllare che tutti gli inverter condividano gli stessi gruppi di
batterie.
2. Rimuovere tutti i carichi e scollegare I'ingresso AC e I'ingresso FV.
La tensione della Controllare poi la tensione della batteria di tutti gli inverter. Se i
batteria di ciascun valori da tutti gli inverter sono vicini, controllare se tutti i cavi
83 . | . . .
inverter non ¢ la della batteria sono della stessa lunghezza e dello stesso tipo di
stessa. materiale. Altrimenti contattare I'installatore affinché fornisca le
procedure operative standard per tarare la tensione della batteria
di ciascun inverter.
3. Se il problema persiste, contattare l'installatore.
1. Controllare il collegamento dei fili della rete AC e riavviare
l'inverter.
Rilevate frequenza e | 2. Controllare che la rete AC si avvii contemporaneamente. Se sono
84 tensione ingresso AC presenti dispositivi di protezione installati tra la rete AC e gli
diverse. inverter, assicurarsi che tutti i dispositivi di protezione possano
essere attivati contemporaneamente sull'ingresso AC.
3. Se il problema persiste, contattare l'installatore.
1. Riawviare l'inverter.
2. Rimuovere i carichi eccessivi e ricontrollare le informazioni di
85 Sbilanciamento carico dall'LCD degli inverter. Se i valori sono diversi, controllare
corrente uscita AC se tutti i cavi di ingresso ed uscita AC sono della stessa lunghezza
e dello stesso tipo di materiale.
3. Se il problema persiste, contattare l'installatore.
1. Spegnere l'inverter e controllare il settaggio LCD nr.28.
. 2. Per il sistema parallelo in fase singola, controllare che 3P1, 3P2 o
Impostazione o
s . 3P3 sia impostato su nr. 28.
86 modalita uscita AC g : AL .
. Per supportare il sistema trifase,controllare che “PAL" non sia
diversa. .
impostato su nr. 28.
3. Se il problema persiste, contattare l'installatore.
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Appendice II: Installazione comunicazione BMS

1. Introduzione

Questo cavo di comunicazione BMS invia informazioni e segnali tra la batteria al litio e l'inverter. Queste

informazioni sono elencate qui di seqguito:

® Riconfigurare la tensione di carica, la corrente di carica e la tensione di cut-off di scarica batteria in base
ai parametri della batteria al litio.

® Awviare l'inverter o arrestare la ricarica in base allo stato della batteria al litio.

2. Assegnazione Pin per Porta di Comunicazione BMS

Definizione
PIN 1 RS232TX
PIN 2 RS232R HHHH
PIN 3 RS485B
PIN 4 NC 12345678
PIN 5 RS485A _|_|—|J_
PIN 6 CANH
PIN 7 CANL
PIN 8 TERRA

3. Configurazione comunicazione Batteria al litio

Switch ID

ID Switch indica il codice ID univoco per ciascun modulo batteria. E necessario assegnare un ID univoco a
ciascun modulo batteria per il funzionamento normale. Possiamo impostare il codice ID per ciascun modulo
batteria ruotando il numero PIN sull'interruttore ID. Dal numero 0 a 9, il numero puo essere casuale, nessun
ordine particolare. E possibile far funzionare in parallelo massimo 10 moduli batteria.

4. Installazione e funzionamento

Una volta assegnato il nr. di identificazione per ciascuno modulo batteria, impostare il pannello LCD nell'inverter
ed effettuare il collegamento elettrico come qui di seguito indicato.

Punto 1: Utilizzare il cavo RJ11 per effettuare il collegamento con la porta ( P1 o P2).
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s@ |

Punto 2: Utilizzare il cavo BMS fornito (dal pacco modulo batteria) per collegare I'inverter alla batteria al litio.

L]
@' |

Nota per il sistema parallelo:
1. Supporta solo l'installazione della batteria comune.

Punto 3:Posizionare l'interruttore su “ON". Ora il modulo batteria & pronto per uscita DC.

Punto 4: Premere il pulsante ON/OFF di alimentazione sul modulo batteria per 5 secondi, il modulo batteria si
avviera.

Punto 5: Accendere l'inverter.

&

Se inverter e batteria sono stati collegati correttamente, l'icona della batteria sul display LCD
lampeggera. In generale, ci vorra pil di 1 minuto per stabilire la comunicazione.

89
Solarpower24.it by Barba S.r.I. — via Locchi, 3F — 47122-Forli — Italia
Tel/What's up +39 05431995799 — web www.solarpower24.it — email solarpower24@solarpower24.it




Funzione attiva
Questa funzione serve ad attivare automaticamente la batteria al litio durante la messa in funzione. Una volta

completato il cablaggio e la messa in funzione con esito positivo, se non viene rilevata la batteria, I'inverter, se
€ acceso, attivera automaticamente la batteria.
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5. Informazioni Display LCD
Premere il tasto " 4v" o0 “ W " per abilitare le informazioni del display LCD. Visualizzera il numero del pacco
batteria e il numero del gruppo batteria prima del “Controllo versione main CPU"” come indicato qui di seguito.

Informazioni selezionabili Display LCD

Numeri pacco batteria e numeri | Numeri pacco batteria= 3, numeri gruppo batteria= 1
gruppo batteria
oot |

et

2ATT ' LA

[ 100 | [rs [ USSR ARy | o ) | o0 |

IEEET

. JD.D,, T
PO3CO | .

urs

v

A

6 Riferimento codice
Il relativo codice verra visualizzato sullo schermo LCD. Controllare il funzionamento dello schermo LCD
dell'inverter.

Codice Descrizione
Se lo stato della batteria non permette la ricarica una volta avvenuta la
I—l A comunicazione tra l'inverter e la batteria, verra visualizzato il codice 60 per

interrompere la carica e la scarica della batteria.

Comunicazione persa (disponibile solo quando il tipo di batteria & impostato su

“"AGM”, “Flooded” o “User-Defined”).

® Dopo aver collegato la batteria, il segnale di comunicazione non viene rilevato

|_ | A per 3 minuti, il cicalino emettera un segnale acustico. Dopo 10 minuti,

I'inverter smettera di caricare e scaricare la batteria al litio.

® La perdita della comunicazione si verifica dopo che l'inverter e la batteria
sono stati collegati correttamente, il cicalino emette immediatamente un
segnale acustico.

Errore interno comunicazione delle batterie

Se lo stato della batteria non permette la ricarica una volta avvenuta la
comunicazione tra l'inverter e la batteria, verra visualizzato il codice 69 per
interrompere la carica della batteria.

Se lo stato della batteria deve essere caricato una volta avvenuta la comunicazione
tra l'inverter e la batteria, verra visualizzato il codice 70 per caricare la batteria.

1

Se lo stato della batteria non permette la scarica una volta avvenuta la
comunicazione tra l'inverter e la batteria, verra visualizzato il codice 71 per
interrompere la scarica della batteria.

Lyl
L
> PPy
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Appendice III: Guida funzionamento Wi-Fi nel pannello remoto

1. Introduzione

II modulo Wi-Fi puo abilitare la comunicazione Wi-FI tra gli inverter off-grid e la piattaforma di monitoraggio.
Gli utenti potranno monitorare e comandare in remoto gli inverter utilizzando il modulo Wi-Fi con I'’App
WatchPower, disponibile per dispostivi Apple e Android. Tutti i data logger e i parametri vengono salvati in
iCloud.

Funzioni principali di questa App:

® Fornisce lo stato del dispositivo durante il normale funzionamento.

® Permette di configurare le impostazioni del dispositivo dopo l'installazione.

® Notifica gli utenti in caso di segnalazioni o allarmi.

® Permette agli utenti di accedere allo storico dell'inverter.

Q |
2. App WatchPower

2-1. Download ed installazione dell'APP

Requisiti sistema operativo per smartphone:
@I sistema iOS supporta i0S 9.0 e superiori

'ﬁ'II sistema Android supporta Android 5.0 e superiori

Effettuare la scansione del QR code qui di seguito riportato con lo smartphone e scaricare I’App WatchPower.

Sistema Sistema i0OS
Android
Utilizzare I'’App “WatchPower” nell’Apple® Store o “WatchPower Wi-Fi” in Google® Play Store.

2-2, Setup iniziale

Punto 1: Registrazione al primo accesso

Y
Una volta installato, toccare l'icona ' per accedere a questa App sul vostro dispositivo mobile. In questa
videata toccare “Register” per accedere alla pagina “User Registration”. Inserire tutti i dati richiesti e fare la

scansione del remote box PN utilizzando I'icona - - . Oppure inserire direttamente il PN. Cliccare poi sul
pulsante “Register”.
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»

Login

Wi-Fi Config

Don't have an accountTPlease Register |

Successivamente comparira una finestra che indica che la registrazione & avvenuta con successo
("Registration success”). Selezionare “Go now” per continuare ad impostare la connessione alla rete Wi-Fi
locale.

Registration success

Is the Wi-Fi network configured for this
device (PN:Q0819410124000)
immediately?

Log in Go now |

Punto 2: Configurazione Modulo Wi-Fi locale
Ora, vi trovate nella pagina “Wi-Fi Config”. Nella sezione “How to connect?” sono elencate in dettaglio le
procedure di setup che potete seguire per collegare la Wi-Fi.

= Y How to connect?

oo L nte

) How 1oy connect ?

Confirm Connected Wi-Fi Module

Confirm Connected Wi-Fi Moduie

Accedere a “Settings>Wi-Fi” e selezionare il nome della Wi-Fi connessa. I| nome della Wi-Fi connessa € lo
stesso del vostro numero PN Wi-Fi ed inserire la password di default "12345678".
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ol - 1A% PM T -

£ Settings Wi-Fi

Wi-Fi (@)

CHOOSE A NETWORK anl - 1:49 PM [ EY
- Enter the password for “"Q0B19310000181"
0O819310000181 & = (1) |
z ancel
Home WiFi a = (7 Cangce Enter Password
Other.. Default password

Password 12345678

Ask to Join Networks
Phone
& foinad Al atically, 1 o knawr fo this

e will bave to manually select 2

nw

Ritornare poi all’App WatchPower e selezionare il tasto " a connessione avvenuta

del modulo Wi-Fi.
Punto 3: Impostazioni rete Wi-Fi

_—
Utilizzare l'icona = per selezionare il nome del vostro router Wi-Fi (per accedere ad internet) ed inserire la

password.

Wi-Fi Config Diagno: Wi-Fi Config

¥ Fi
0818010011284

Connect The  Metwork

Connect Connect . i
INetwork Wi-Fi Module ~ Settings W/

The Wi-Fi etwork The Wi-F
settings e Wi-Fi

Module “attings Module Settings
= i = it v = Please connect with the wirkless muter 10 enaure emote

e ! ol ct with the wireless router to ensure rgmnldnsrdol

Router | = Router  wifi_test - Successful setup

Passwor =
Passward Password eessssss g ¥

Punto 4: Selezionare “Confirm” per completare la configurazione Wi-Fi tra il modulo Wi-Fi ed internet.

Wi-Fi Config Diagnasis

Connect e Confirm The Connect Canfirm The Successful
Metwark i b
TheWicri LSO Wi-Fi TheWiFi  Het¥® ik configuratio
Module Madule Maodule ng Modute n
_—
« 3 ;
Wi-Fi configuration is successful

ssful Configuration

Confirm

In mancanza di connessione, ripetere Punto 2 e 3.
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Connect Nbwark Canfirm The
The Wi-Fi 5__{;"1_"_ Wi-Fi
Module EHENES Madule

Please confirm whether the currently
connectad Wi-Fi is the desired Wi-Fi

b Cannect " Confirm The
3 The Wi-Fi 2"::1;0"; Wi-Fi
i Module 3 '9 Madule

Please confirm whether the currently
connected Wi-Fi is the desired Wi-Fi

Confirm

Your phone is not currently
connected to the datalogger Wi-Fi,

2 connect and try again!

Funzione Diagnosi

Se il modulo non sta effettuando correttamente il monitoraggio, cliccare N Diagnosis nell’angolo a destra in alto
dello schermo per ulteriori dettagli. Verranno visualizzate possibili soluzioni. Attenersi a quanto indicato per
risolvere il problema. Ripetere poi i passaggi indicati al capitolo 4.2 per resettare le impostazioni della rete. Una
volta effettuate le impostazioni, selezionare “Rediagnosis” per riconnettersi.

Network diagnostics

Repair suggestion

The Inverter and the datalogger

communicate abnermally.

® Ploase che if the inve: ¢ and the datalagpa
. o on roemally

1 addrass is batwaen The diag

Datalogger and router communication
abnormalities

2-3. Login e Funzioni principali dell’App
Una volta completatala la registrazione e la configurazione della Wi-Fi locale, inserire il nome registrato e la

password per effettuare il login.
Nota: Spuntare "Remember Me” (Ricordami) per accedere in futuro senza effettuare il login.
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@”J!

V10,0
Cloud Walker
sesaBREee
' lhemamizer i

i

Wi-Fi Canfig

Panoramica

Una volta effettuato il login, accedere alla pagina “Overview” per avere un quadro generale dei dispositivi di
monitoraggio, compreso il funzionamento e le informazioni sull’'Energia per la potenza Corrente e la potenza
Oggi come da diagramma qui di seguito indicato.

Overview

Energy
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Dispositivi
Cliccare Il'icona Dx (posizionata in basso) per accedere alla pagina Device List (elenco dispositivi). In questa

pagina ¢ possibile rivedere tutti i dispositivi aggiungendo o cancellando il modulo Wi-Fi.
Aggiungi dispositivo Elimina dispositivo

Device List

Device List

Al status Aligs A-Z ~
All status Alias A-Z

& §20931706103012
@ N-2283170¢ 10021706103300
W Al PGS a1 Jevice SN ITITOEI0N3 Delete

10031706103300

talogger PMN:GO81S360039533

o)
EE
Diviees

Selezionare l'icona in alto a destra ed inserire il numero di particolare per aggiungere il dispositivo. Oppure
scansionare l'etichetta del QR code. Indipendentemente che sia il numero di particolare o il QR code, I'etichetta
¢ incollata vicino all'antenna wireless. Dopo aver inserito il numero di particolare, selezionare “Confirm” per
aggiungere questo dispositivo nell’Elenco Dispositivi.

Add Device ]
Add Device

(GMT +08:00) Bafing, Chongaing, Hong |
Korg Special Admin,. Lumpur, Singapors

Please scan the PN (Rcode for scanning

Il numero di particolare G
o il QR code, l'etichetta
e incollata vicino Add Dasice

Ligghtty I\ irmoate

all'antenna wireless.

1617400169786

(GMT +08:00) Bejing, Chongging, Hong
Kang Special Admiri Lumaur, Singapare

Manual input

Confirm

Per maggiori informazioni sull’Elenco Dispositivi, fare riferimento alla sezione 2.4.

ME

Nella pagina ME, gli utenti possono modificare “My information”, (informazioni personali) compreso [ Foto
Utente] , [Sicurezza Account] , [Modifica password] , [Pulisci cache] , e [Log-out] , come qui di
seguito indicato.

97
Solarpower24.it by Barba S.r.I. — via Locchi, 3F — 47122-Forli — Italia
Tel/What's up +39 05431995799 — web www.solarpower24.it — email solarpower24@solarpower24.it




4 Account Security

Madify Password

Maodify Password

Set the WatchPower pagsword, you can login ditectly to
WatchPower with your saccount

My account Cloud Walker

Cld pasaword

(W) Account Security i
ew password

(=) About
Contirm password

2-4. Elenco dispositivi

Nella pagina Elenco dispositivi, € possibile aggiornare le informazioni sui dispositivi scrollando lo schermo verso
il basso e selezionare poi qualsiasi dispositivo per controllarne lo stato in tempo reale e per cambiare le
impostazioni dei parametri. Fare riferimento all’elenco delle impostazioni parametri.

Clear Cache

10031706103300

Battery Mode

All status Alias A-F All statis ~ Allas A-F ~

Pull down to refresh
Last updated: Today 14:16

10031706103300

103300 Basic Information eroduct Infi

s ==

Modalita dispositivo

In alto sullo schermo & presente un diagramma dinamico del flusso di potenza per visualizzare contestualmente
il funzionamento dal vivo. Contiene cinque icone per visualizzare la potenza FV, l'inverter, il carico, la rete AC e
la batteria. In base allo stato del vostro modello di inverter, ci saranno [Modalita Standby] , [ Modalita Linea
1, [Modalita Batteria] .

[ Modalita Standby] L'inverter non alimentera il carico fino a quando non viene premuto l'interruttore "ON”.
La rete AC o la sorgente FV possono caricare la batteria in modalita standby.

31706103012
4o

[ Modalita Linea] L'inverter alimentera il carico dalla rete AC con o senza carica FV. La rete AC o la
sorgente FV Qualified possono caricare la batteria.
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[ Modalita Batteria] L'inverter alimentera il carico dalla batteria con o senza carica FV. Solo la sorgente FV
puo caricare la batteria.

Allarme Dispositivo e Modifica Nome

A
In questa pagina, selezionare l'icona nell'angolo in altro a destra per accedere alla pagina di allarme
dispositivo. Successivamente & possibile rivedere lo storico allarmi e le informazioni dettagliate. Selezionare

I'icona e verra visualizzata una casella vuota di inserimento dati. E possibile poi modificare il nome del
vostro dispositivo e selezionare “Confirm” per completare la modifica del nome.

92831801100005

Maodify device alias

%2931?{!61(‘.301‘2 J

Bagic information  Product informiation

Grid Valtage (i)} . C Confirm

Betiery Nscharge Curant ik

Informazioni sul dispositivo
Gli utenti possono controllare [Informazioni base]) , [Informazioni Prodotto]) , [Informazioni valori nominali
], [Storico] ele [Informazioni Modulo Wi-Fi] facendo scorrere lo schermo verso sinistra.
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10031706103300 (2

Battery Mocle

Basle Infermation i iet Inf

‘ " Scorrimento

A ~inickea

[ Informazioni Base] visualizza le informazioni base dell'inverter compreso tensione AC, frequenza AC,
tensione ingresso FV, tensione batteria, capacita batteria, corrente di carica, tensione in uscita, frequenza in
uscita, potenza apparente in uscita, potenza attiva in uscita e percentuale carico. Scorrere verso |'alto per
visualizzare altre informazioni base.

[ Informazioni Produzione] visualizza il tipo di modello (tipo inverter), versione main CPU, versione CPU
Bluetooth e versione CPU secondaria.

[ Informazioni valori nominali] visualizza le informazioni su tensione AC nominale, corrente AC
nominale, tensione nominale batteria, tensione nominale in uscita, frequenza nominale in uscita, corrente
nominale in uscita, potenza apparente nominale in uscita, e su potenza attiva nominale in uscita. Scorrere
verso l'alto per visualizzare altre informazioni sui valori nominali.

[ Storico] visualizza lo storico delle informazioni e delle impostazioni dell’unita.

[ Informazioni Modulo Wi-Fi] visualizza il PN del modulo Wi-Fi, lo stato e la versione del firmware.

Impostazione parametri

Questa pagina serve per attivare alcune caratteristiche ed impostare i parametri per gli inverter. Prendere
debita nota che I'elenco nella pagina “Impostazione parametri” nel diagramma qui di seguito riportato puo
essere diverso dai modelli dell'inverter monitorato. Qui ne illustreremo brevemente alcuni, [ Impostazione
uscita)] , [Impostazione parametri batteria) , [Abilita/disabilita voci] , [Ripristino] .

92931706103012

atl yde

Parameter Sntting

Ci sono tre modi per modificare I'impostazione e variano in base al parametro.
a) Elenco opzioni di modifica valori selezionandone uno.

100
Solarpower24.it by Barba S.r.I. — via Locchi, 3F — 47122-Forli — Italia
Tel/What's up +39 05431995799 — web www.solarpower24.it — email solarpower24@solarpower24.it




b) Attivare/disattivare le funzioni cliccando il tasto “Abilita” o “Disabilita”.

¢) Moadifica dei valori cliccando le frecce o inserendo direttamente i valori nella colonna.
Ogni singola impostazione della funzione viene salvata cliccando il tasto “Set”.

Fare riferimento all’elenco di impostazione parametri qui di seguito riportato, per una descrizione generale
tenendo presente che i parametri disponibili possono variare in base ai vari modelli. Fare sempre riferimento
al manuale originale del prodotto per le istruzioni dettagliate sulle impostazioni.

Elenco impostazioni parametro

Voce Descrizione
Impostazione Priorita sorgente Per configurare la priorita della sorgente della potenza di carico
uscita in uscita
Intervallo Se si seleziona "UPS", & possibile collegare il personal computer.
ingresso AC Controllare il manuale del prodotto per i dettagli.
Se si seleziona “Appliance", & possibile collegare le apparecchiature
domestiche.
Tensione in uscita | Per impostare la tensione in uscita.
Frequenza in Per impostare la frequenza in uscita.
uscita
Impostazioni Tipo batteria: Per impostare il tipo di batteria collegato.
parametri SOC cut-off Per impostare il SOC di scarica arresto batteria
batteria batteria Fare riferimento al manuale del prodotto per l'intervallo SOC

raccomandato in base al tipo di batteria collegato.

SOC ritorno a
tensione di rete

Se “SBU” o “SOL” & impostato come priorita sorgente in uscita e la
tensione della batteria & inferiore alla tensione di questa impostazione
0 SOC, I'unita passera alla modalita linea e la rete fornira potenza al
carico.

SOC ritorno a
scarica

Se “SBU” o “SOL” & impostato come priorita sorgente in uscita e la
tensione della batteria & superiore alla tensione di questa
impostazione SOC, la batteria potra scaricare.

Priorita sorgente
caricatore:

Per configurare la priorita sorgente caricatore.

Corrente massima
di carica

Max. Corrente di
carica AC

Tensione di carica
float

Serve per impostare i parametri di carica della batteria. I valori
selezionabili possono variare in base al modello dellinverter.
Fare riferimento al manuale per i dettagli.

Tensione di carica
bulk

Serve per impostare i parametri di carica della batteria. I valori
selezionabili possono variare in base al modello dell’inverter. Fare
riferimento al manuale per i dettagli.

Equalizzazione
batteria

Abilitazione o disabilitazione funzione equalizzazione batteria.

Tempo Reale
Attivazione
Equalizzazione
Batteria

E I'azione in tempo reale per attivare I'equalizzazione batteria.

Time out di

Per impostare la durata per I'equalizzazione della batteria.
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equalizzazione

Tempo di Per impostare il tempo prolungato per continuare I'equalizzazione
equalizzazione della batteria.
Durata di Per impostare la frequenza per |'equalizzazione della batteria.

equalizzazione

Tensione di Per impostare la tensione di equalizzazione della batteria.
equalizzazione
Abilita/Disabilita | LCD ritorno Se abilitato, la videata ritornera automaticamente alla videata

funzioni

automatico alla
videata principale

principale dopo un minuto.

Registrazione
Codice Anomalia

Se abilitato, il codice dell'anomalia verra registrato nell'inverter se si
verifica una anomalia.

Retroilluminazione

Se disabilitato, la retroilluminazione LCD sara spenta se un pulsante
del pannello non viene azionato per 1 minuto.

Funzione Bypass

Se abilitato, I'unita passera in modalita linea se si verifica un
sovraccarico in modalita batteria.

Allarme sonoro
mentre la
sorgente primaria
viene interrotta

Se abilitato, il cicalino emettera un allarme se la sorgente primaria €
anomala.

Riavvio Se disabilitato, I'unita non verra riavviata una volta risolta I'anomalia
automatico di sovratemperatura.

sovratemperatura

Riavvio Se disabilitato, 'unita non verra riavviata se si verifica un
automatico sovraccarico.

sovraccarico

Cicalino Se disabilitato, il cicalino non sara acceso se si € verificato un

allarme /anomalia.

Impostazione
RGB LED

Abilita/Disabilita

Accende o spegne i LED RGB

Luminosita Regola la luminosita della luce

Velocita Regola la velocita della luce

Effetti Cambia gli effetti luminosi

Selezione del Regolare il colore impostando il valore RGB.
colore

Ripristino valori
predefiniti

Questa funzione serve a ripristinare tutte le impostazioni ai valori di default.
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